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Tuto knibu vénuji s nejhlubsi ictou a vdécnosti Karen
Henryové, Rité Meistrellové, Vicki Packové, Sandy Parkerové
a Mandy Tidwellové (zndmym jako ,,Spolek ocni bulvy
unavujiciho hnidopisstvi) za jejich nedocenitelnou
pomoc pii vybleddvdni drobnych chyb, nejasnosti a dalsich

zbytenosti v textu.

(Odpovédnost za vsechny chyby, jez v textu ziistaly, beru na
sebe, nebot se prizndvdm, Ze jsem spisovatelka, kterd kromé
toho, Ze rozporuplnost ve svjch povidkdch a romdnech
ignoruge, ji také mnohdy sama i vyrvdri.)



Chronologie série Cizinka

Pokud jste vzali do rukou pravé tuto knihu s tim, Ze se zaltete
do devdtého romdnu série Cizinka, tak vis musim vyvést z omylu.
Omlouvdm se.

Nabfz{ se ale otdzka: Co je to tedy za knihu, kdyZ to neni po-
krac¢ovani hlavni d&jové linie? Jednd se o sbirku sedmi... echm...
zélezitosti. .. rozmanitého rozsahu a obsahu. Jejich spole¢nym jme-
novatelem vsak je, Ze pochdzi ze svéta, v némz se Cizinka odehréva.
S ndzvem knizky to bylo sloZitéjsi. Nejdiiv jsem ji cheéla pojmenovat
Salmagundi', ale proti tomu protestovala moje editorka. Ne Ze bych
ji nechdpala... Chdpu. Nicméné i od ostatnich jsem slysela, Ze by
to cheélo néco, co ,lépe zni a je poeticed)si®.

Aniz bych hloubéji zabfeddvala do toho, jak komplikovand je pro
moji mysl a vnitin{ proZivini tvorba ndzvu nové knihy, rdda bych
zdiiraznila, ze primdrné jsem cheéla vyslednym titulem naznadit,
ze se kniha skldd4 z né¢kolika samostatnych soucdsti (ano, proto ta
Cislovka — Sedm). Sedm kameni ptislo uz tak néjak samo. Krdsné
mi to znélo, nebot kdmen je néco pochdzejici z ¢isté piirody a navic
trvalé. Neni to viak zcela poetické a dobfe znéjici slovo, jak Zddala m4d
editorka a ostatni, tak jsem pfemyslela ddl a rdzem bylo na svété Sedm

kamenii ldsky a ztrdty (v angli¢ting: Seven Stones to Stand or Fall).

1 Salmagundi: 1) soubor nesourodych elementi, nebo 2) pokrm sestévajici z masa,
ovoce, zeleniny a/nebo dal$ich surovin, jez m4 kuchaf prévé po ruce.
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Dlouho jsem pfemyslela, co jsem tim sama vibec cheéla fict.
A mela jsem vlastné néco na mysli? Snad, ale pokud ¢lovek nad
nécim dlouho hloubd, nakonec to mivd smysl, nebo ne? Chtéla
jsem obsdhnout vSechny emoce, jez mé postavy zazivaji, zachytit,
jak sndseji hote a protivenstvi osudu. Chtéla jsem fici, ze malokdy
nds néco sraz{ na kolena tak, ze bychom uz nedokdzali vstdt. At se
stane cokoliv, musime se rozhodnout, jak s tim nalozime, a podle
toho prozit zbytek zivota. A¢ nds bicuje dést nestastného osudu,
podepsal se na nds ¢as a nejriznéjsi neptiznivé vlivy, mizeme se
vSemu postavit a zUstat stdt, nebo miizeme padnout a splynout se

zemi, z niz jsme se zrodili.

TAKZE SE VAM DO RUKOU DOSTALA sbirka sedmi povidek
ze svéta série Cizinka, jez doplnuji hlavni déjovou linku.

Pét z téchro povidek jsem napsala jiz dfive do nejraznéjsich
povidkovych souborit a dvé jsou zcela nové a nikdy nikde nevysly.
Jsou to ,,Prchavd zelen® a ,,V oblezeni.“

Povidky nabizi novy pohled na hlavn{ dé¢jovou linii a seznamuji
tendfe s novymi postavami. Nize naleznete krdtké shrnuti série

Cizinka. Ve stru¢nosti si vysvétlime kdo, co, kdy a kde.
SERIE CIZINKA sestavi ze ti druhi prozy:

Obrovské, mimotddné obsahlé knihy popisujici piib¢h,

hlavni déjovou linii.

Kratsi prozy, jez jsou zalozeny na fikci, al se nékdy opirdm
i o skute¢né historické udalosti, napiiklad konkrétn{ bitvy,
thofe, v oné dob¢ oblibené sexudlni praktiky apod.

A povidky, které jsou svym rozsahem nejkrat$i, a vypliiuji
mezery v hlavni d&jové linii. Nejcastéji, i kdyz ne vzdy,



UvVOD

vypravi osudy vedlejsich postav. Bud se odehrdvaji
pfedtim nebo potom, co se ndm zndmy vedlejsi hrdina
mihl v hlavnim piibéhu, ¢i se zabyvaji tim, co zistalo

nevysvétleno.

Hlavni knihy série popisuji Zivotni osudy Claire a Jamicho Frasero-
vych. Krat$f prézy se vénuji dobrodruzstvim lorda Johna Greye, ale
s knihami se v mnohych bodech prolinaji (napiiklad ve Skotském
vézni sledujeme soucasné piibéh lorda Johna a Jamieho Frasera).
Hlavnimi hrdiny povidek jsou vedlejsi postavy hlavni série, i kdyz
se tu a tam samoziejmé mihnou i Claire s Jamiem. NiZe vim pro-
zradim, s kym se v téchto povidkdch setkdre.

Vét$ina krat$ich préz a povidek o lordu Johnovi spadd do mezery,
jez vznikla uprostted Moreplavce, mezi lety 1756 a 1761.

Pro vase pohodli jsem se rozhodla podrobné popsat kazdou
z povidek, i kdyz v pripadé kratsich proz a povidek neni zcela numé
mit nacteny viechny knihy hlavni déjové linky. Mizete si je precist,
piestoze se se svétem série Cizinka teprve seznamujete a mate tieba
chut na ,,mensi sousto”.

Abych vdm vice pfiblizila kazdou knihu ¢&i povidku ze série Ci-
zinka, doplnila jsem kazdy popisek i o ¢asové zafazeni, v némz se
v pfibéhu pohybuji. Uvedla jsem také, kdy dand ¢4st série vysla ¢i jak
se jmenoval povidkovy soubor, jehoz byla souddsti. Tyto informace
vice nez kdokoliv jiny ocen{ sbératelé a zapdleni bibliofilové, ale mym

cilem je vzdy uspokojit co nejsirsi spektrum ctendfi.

»Panicové” (povidka) — Ocitdme se v roce 1740 ve Francii.
Devatenictilety Jamie Fraser a jeho pfitel Ian Murray,
tehdy dvacetilety, se stdvaji zolddky. (Vysla v roce 2012

v souboru Dangerous Women, editory souboru byli George
R. R. Martin a Gardner Dozois.)
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Cizinka (romdn) — Pokud jste nikdy necetli zddnou z knih
série, doporucovala bych zacit touto. Pokud si nejste

jisti, oteviete knihu na libovolném misté a preciéte si tfi
strdnky. Jestli ji mtzete bez zdjmu odlozit, ddm vdm dolar.

Odehrivd se v letech 1946 a 1743.

Vidzka v jantaru (romdn) — Neza¢ind tam, kde byste
ekali. A prisahdm, ze ani neskondi tak, jak by to kdokoliv
predpovidal. Prosté ¢eéte, bude to fajn. Odehravd se

v letech 1968 a 1744 aZ 1746.

»Prchavd zelen® (povidka) — D¢j této povidky se odehrdvd
mezi lety 1744 a 1745 v Paiizi, Londyné a Amsterdamu.
Vyprévi piibéh Hala (¢i cheete-li Harolda, lorda Meltona
a vévody z Pardloe), starstho bratra lorda Johna, a jeho
budouci manzelky Minnie, v dobé¢, v niz se piibéh
odehrdvd, sedmnictileté obchodnice se vzécnymi knihami
zb¢hlé ve vydirdni, padéldni a drobnych krddezich. I v této

povidce se mihne Jamie Fraser.

Moreplavec (romdn) — Romédn Moreplavec ziskal cenu

EW magazinu za nejlepsi dvodni vétu. Nechci vds nutit
knihu hned hledat, takze zni takto: Byl mrtev. Aviak v nose
mu tepala bolest. Za téchto okolnosti to povazoval za velmi
zvldstni. Pokud Ctete knihy pékné popotfadé, véfte, Ze tuto
si cheete skute¢né precist jesté predtim, nez se vrhnete na
kratsi povidky. Odehrdvd se v letech 1968 a 1746 az 1767.

Lord John a lja'blovy ruce, ,Lord John a Klub pekelného
ohné“ (povidka) — Abych ¢tendfe jesté trochu zmddla,
dodédm, ze Lord John a Ddb[m}y ruce je soubor tif povidek.
Prvni z nich je ,Lord John a Klub pekelného ohné®.

10
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Odehrdvd se v roce 1756 v Londyné a vypravi piibéh
rusovlasého muze, jenz prichdzi za lordem Johnem Greyem
s z&dosti o pomoc. Ve stejném okamziku ale pfimo pfed
nim umird. Pavodné povidka vysla v roce 1998 v souboru

Past Poisons, jehoz editorem byl Maxim Jakubowski.

Lord John a diwérnd zdleZitost (romdn) — V roce 1757

se lord John setkdvd v Londyné se sluhou, zrddcem,
lékdrnikem majicim zarudeny recept na vylécent syfilidy,
vtiravym Némcem a nevybiravym obchodnikem. Jde

o ptibéh plny krve a dalsich o pozndni nechutnéjsich véci.

Lord John a Da’b[ovy ruce, ,Lord John a sukuba®

(povidka) — Druhd povidka ze souboru Lord John a Ddblovy
ruce se odehravd v Némecku v roce 1757. Lord John m4
jsou vsak jeho setkdni se saskymi princeznami, ¢arodéjkami
noci, a vskutku rusivé setkdni s vysokym blondynem.
Povidka ptivodné vysla v roce 2003 v souboru Legends 11,
jehoz editorem byl Robert Silverberg.

Lord John a Bratrstvo cepele (romédn) — Druhym romédnem,
jehoz hlavni postavou je lord John (ackoliv Jamie Fraser
zde rovnéz sehraje svoji roli), se odehrdvd v roce 1758

a jeho hlavn{ zdpletkou je dvacet let stary rodinny skandal.
Lord John se v piibéhu dostane do nebezpeéné blizkosti
explodujictho kanénu, ale véite, Ze jeho vlastni emoce

Vv

budou jesté vybusnéjsi a nebezpecnéjsi.
Lord John a Ddblovy ruce, ,Lord John a pfizrak vojéka“
(povidka) — Ttet{ povidka ze souboru je zasazena do

Londyna roku 1758 a manufaktury na vyrobu zbrani

11
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a munice Woolwich Arsenal. Lord John je vtazen do
vy$etfovani vybuchu déla a zjistuje, Ze na svéeé jsou

mnohem nebezpecnéjsi véci neZ stfelny prach.

LArmédni zvyklosti“ (povidka) — D¢j povidky se odehrévd
v roce 1759. Jeho lordstvo navstivi londynsky velirek

s elektrickym Ghofem a sledem nestastnych udalosti se
ocitd uprostied bitvy o Québec. Je zkritka typem clovéka,
jemuz se takové véci stdvaji. Povidka ptivodné vysla v roce

2010 v rdmci souboru Warriors, jehoz editory byli George
R. R. Martin a Gardner Dozois.

Lord John a skotsky vézer: (romdn) — Skotsky vézer:

vtédhne ¢tendfe do roku 1760 ke skotskym jezertim, do
Londyna a do Irska. Jednd se o romdn sledujici osudy jak
lorda Johna, tak Jamieho Frasera, ktef{ porovndvaji své
ndhledy na politiku, korupci, vrazdu, opiové sny, koné

a nelegitimni syny.

»Mor nemrtvych® (povidka) — Lord John se ocitd v roce
1761 na Jamajce, kde je povéfen velenim praporu. Mimo to
se vSak musi postavit ¢elem otrockému povstdn{ a odhalf
své dosud netusené spiiznéni s hady, $viby a zombie.
Povidka ptivodné vysla v roce 2011 v Down These Strange
Streets. Editory souboru byli George R. R. Martin

a Gardner Dozois.

Bubny podzimu (romdn) — Ctvrty romdn hlavn{ série
za¢ind v roce 1767 v Novém svété, kde se Jamie a Claire
usad{ v hordch Severni Karoliny. Jejich dcera Brianna
mezitim objevuje néco, co by nikdy necekala. Zlovéstné
novinové vystiizky ji nuti zjistit vice o osudu rodica.

12
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Romin se odehrava v letech 1969 a% 1970 a 1767
az 1770.

Hotief kfiz (romdn) — Historickym pozadim pédtého
romdnu je hnuti reguldtorti? v Severni Karoliné (1767

az 1771), jez de facto predchdzelo blizici se revoluci.

Z Jamieho Frasera je rebel, z jeho zeny Claire ¢arodéjka

a jejich vnuk Jeremiah se opiji cherry. Mnohem horsi
osud ¢ekd Briannina manzela Rogera, ale vice prozrazovat
nebudu. Tento romdn ziskal nékolik ocenéni za nejlepsi
sposledni vétu®, ale tu rovnéz neprozradim. Romdn se

odehrava v letech 1770 az 1772.

Ledovy dech (romén) — Sest)'r romdn hlavni série ziskal

v roce 2006 ocenéni Corine International Prize for Fiction
a Quill Award. Porazil tak romdny George R. R. Martina
i Stephena Kinga... Jak ¢asto se néco takového ¢loveku

asi stane? Viechny knihy, jez pisi, pro mé maji pomyslnou
»podobu®. Tuto si pfedstavuji jako ono slavné Hokusaiovo
dilo zvané , Velkd vlna u pobiezi Kanagawy“. Romdn se
odehrivi se v letech 1773 a% 1776 a 1980.

Pamét kosti (roman) — Pamé? kosti nas zavede hned
na nékolik mist, a to do Ameriky, Londyna, Kanady
a Skotska. Jednd se o sedmou knihu hlavni déjové linie.

Pozndmka piekladatelky: Hnuti reguldtort probéhlo v Severni Karoliné mezi
roky 1765 a 1771. Obyvatelé citili nespokojenost s krutou a zkorumpovanou
spravou Severn{ Karoliny. Pfi povstdni reguldtorii proti sobé stdly dvé strany —
piislusnici nizsf ttidy, obyvatelé venkovskych oblasti Severni a Jizni Karoliny —
a bohati farmdfi, kteff tvofili asi 5 % mistni populace, nicméné méli téméf
absolutni kontrolu nad sprévou kolonie. Primdrnim cilem tzv. reguldtori bylo
vytvofit novou ¢estnou vlddu a snizit dané. A¢ byli porazeni, je hnuti reguldtort
povazovino za katalyzdtor udélosti vedoucich k vélce za nezdvislost.
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Jeji d&j si pro sebe predstavuji jako ,,ndslapného jezka“,
zbrati, kterou staff Rimané pouzivali k zastaveni slont

a ddlni¢ni policie ji vyuzivd dodnes ke znemoznéni Gréku
prchajiciho pachatele. D¢j se rozklddd do ¢tyt hlavnich
vétvi. V jedné déjové lince se vénujeme Jamiemu a Claire,
v dal3i Rogerovi a Brianné (a jejich rodiné), déle lordu
Johnovi a Williamovi a kone¢né mladému Ianovi. Ptibé¢hy
viech se spojuji v priibé¢hu americké revoluce. Odehrévd se
v letech 1776 a7 1778 a 1980.

Vepsdno krvi viastniho srdce (romén) — Osmd kniha série
zalind tam, kde Paméf kosti skoncila, a to v 1été roku 1778
a na podzim roku 1980. Americkd revoluce je v plném
proudu a ani ve Skotsku 8o. let nevlddne klid a mir.

»Listek ve vétru v predveder svitku Vech svatych® (krdckd
povidka) — Tato skute¢né kratickd povidka se odehrdva

v letech 1941 az 1943 a vypravi pravdivy osud rodi¢a Rogera
MacKenzieho. Pivodné vysla v roce 2010 v souboru Songs
of Love and Death, jehoz editory byli George R. R. Martin
a Gardner Dozois.

»Meziprostor (povidka) — V roce 1778 se v Paiizi setkdvd
hned nékolik zajimavych postav. Star$i bratr mladého lana
Michael Murray, Marsalina sestra Joan MacKimmieovd,
hrabé St. Germain, ktery, svéte, div se, skute¢né neni
mrtvy, matka Hildegarda a dalsi. Meziprostor... ale mezi
¢im? Zdlezi na tom, s kym préavé mluvite. Kazdy ho vidi
nékde jinde. Povidka pavodné vysla v roce 2013 v souboru
The Mad Scientist’s Guide to World Domination, jehoz
editorem byl John Joseph Adams.
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»V oblezeni® (povidka) — Ocitdme se v roce 1762. Nejdiive
na Jamajce a poté v Havané. Lord John opousti sviij tfad
docasného guvernéra Jamajky. Jeho pldny vsak zkfizi
informace, Ze se jeho matka nachdz{ v Havané a je navic ve
velkém nebezpeci. Havana by byla celkem bezpeéné mésto,
kdyby se ho nechystalo obléhat britské ndmofnictvo.
Doprovézen sluhou Tomem Byrdem, byvalym zombiem
Rodrigem a Rodrigovou vrazddm naklonénou zenou Azeel
se lord John vyddva zachrdnit vévodkyni vdovu z Pardloe.

TED PAMATU]JTE...

Povidky a kratsi prézy vdm ddvaji jedine¢nou svobodu si je preist
takika kdykoliv a v jakémkoliv pofadi. I tak bych vsak doporudila
zalit velkymi knihami vypravéjicimi hlavni déjovou linii. Doufim,

ze si je uzijete vSechny!



ARMADNI ZVYKLOSTI
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NEJVETSIM POTESENIM PRI PSANT HISTORICKE FIKCE
je, ze to nejlepsi a nejzajimavéjsi jesté napsdno nebylo. Inspiraci
konkrétné k tomuto piibéhu mi byla excelentni biografie dr. Johna
Huntera 7he Knife Man, kterou sepsala Wendy Moorovd. Také mi
v danou chvili byla k ruce i pfesnd kopie knihy vydané National Park
Service shrnujici regule britské armddy béhem americké revoluce.

Ani v jedné knize jsem nepdtrala po konkréeni informaci. Cetla
jsem je proto, abych ziskala povédomi o této dobé a ptipadné ,za-
kopla® o néco, co by upoutalo moji pozornost. Tentokrét to byly
pravé vecirky s Ghofi, jez se v Londyné t&ily velké oblibé, stejné jako
osoba dr. Huntera, ktery se v povidce krdtce mihne, jejich existence
je tedy zaloZena na skute¢nosti.

S regulemi, jimiz se fidila britskd armdda, je to sloZitgjsi. Jako
spisovatelka musim odolat pokuseni ¢tendfi néco sdélit jen proto,
ze jsem se to sama pravé dozvédéla. I presto ale pfi psani sama
objevuji drobné poklady, jez touzim piedat ddl. Takovym ma-
lym klenotem je pro mé kuptikladu slovo ,,grandc®, keeré bylo jiz
v 18. stoleti bézné, ale krom ,,vybusného zafizen{“ oznacovalo i do
dehtu zabaleny $rapnel, jenz se vystieloval z dél. Tim se dostdvdm
k tomu, Ze i slovo ,Srapnel®, jez by se do popisu modernéjsiho
véle¢ného konfliktu skute¢né hodilo, nelze v nasem ptipadé po-
uzit. Toto slovo odvozujeme od porulika Henryho Shrapnela
z Kralovského délostielectva, jenz vytvofil novy druh kulovych

19
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délostteleckych grandta, navrzenych specidlné tak, aby explodovaly
v poloviné své trajektorie po vystieleni z déla. Bohuzel k tomuto
vyndlezu doslo az v roce 1784. Ve své povidce jsem ho tedy musela
vypustit, ackoliv je to termin, o némz kazdy pisatel vdle¢ného
romdnu sni. Neodpustila jsem si ani krdtky historicky exkurz
vénovany prabéhu vojenského soudu. Dle armddnich zvyklosti
predsedd vojenskému soudu vyssi distojnik a poté rada diistojnikil,
0 jejichz poltu on rozhodne. Obvykle byvaji étyri, ale miize jich byt
i vice. Méné nez tii jich vsak nebyvd. Obvinény md prdvo predvolat
svédka, jehoz vypovéd podpori jeho obhajobu. Rada miize svédkovi
a dalsim osobdm, které povazuje za schopné k véci promluvit, kldst
otdzky dle viastniho uvdgeni. Na zdkladé zjisténych poznatkii poté
rozhodne o viné a trestu.

Takto vojensky soud vskutku probihal. Z4dné sihodlouhé du-
kazni fizeni, Zddné standardy pro odsouzeni, Zddnd striktn{ pravi-
dla nafizujici, kdo by mél ¢i nemél zasednout v ,,radé vojenského
soudu. Ve se mélo fidit jen ,armddnimi zvyklostmi“. Tato fréze

mi uvizla v hlavé.

20
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Tuto povidku vénuji Karen Henryové,
aedilu kurulskému a hlavni véelarce.
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KDYBYCHOM VZALI V POTAZ véechny moznosti, pravdépo-
dobné bychom dosli k zdvéru, Ze na viné véech nestastnych uddlosti
onoho veéera byl ten zpropadeny thot. Lord John Grey by sice mohl
vinit cténou Caroline Woodfordovou, a chvili tomu tak i bylo, ale
co ten chirurg? A neurvaly poeta? Ne, vinikem byl thot.

Vse zalalo veéirkem Lucindy Joffreyové. Rozmafili Anglicané
jiz nevédéli, ¢im by ukojili bezbfehé choutky, jak by jen ozvldstnili
své nudné Zivoty. Nabubfeld smetdnka s povdékem a infantilnim
nadSenim pfijimala vie, co narusovalo stereotyp béznych, blaho-
bytem oplyvajicich dni. Velké oblibé se t&ily vecirky s thofi®
a presné takovy potddala Lucinda Joffreyovd. Uhof byl tajemnym
a nezndmym zvifetem, které znudéné prominenty dostate¢né Soko-
valo a svym umem piekvapovalo. Elektrické vyboje vzbuzovaly vse-
obecné vzruseni, i to erotické. Takové vecirky byly vidy opulentni
a velmi frivolni. Diplomat sir Richard, manzel Lucindy, se omluvil,
nebot pfitomnost na takové zdbavé byla pod jeho trover. Pfisel
tak ale o jedine¢nou piilezitost. Uhoti byli v Londyné té doby
vzicnosti. Mélokdy se je podafilo sehnat pro soukromou party.
Pokud jste si chtéli uzit trochu ,elektrizujictho vzruseni®, museli
jste zavitat na vefejné vecirky, jez se konaly zpravidla v divadlech
za pi{tomnosti pocetného davu. Pér Stastlivet bylo vybrdno na
pédium, kde se pro potéchu publika nechalo omrac¢it elektrickym

vybojem.
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»Zat{m je rekord ¢tyficet dva lidi!“ vypravéla Greyovi se zdf{cima
oc¢ima Caroline Woodfordov4, kdyz na chvili odtrhla o¢i od akviria.

»Skute¢né?® Byla to snad nejzvldsinéjsi véc, s niz se kdy mél
moznost setkat, ackoliv ho nijak zvl43t neohromila. Uhot métil
téméf tii stopy, jeho télo bylo jaksi beztvaré a soud¢ dle vyrazu se
jednalo o pomérné tupé zvife. Jako by ho né¢kdo neohrabanymi
prsty vymodeloval z hrnéifské hliny, nedal si ani moc zdleZet a na
o¢i uz mu nezbylo nic jiného nez dvé zakalené sklenénky. Nebyl to
takovy ten p¢kny thot, jakého jste si mohli koupit na rybim trhu,
a uz vibec to nevypadalo, Ze by tato podivnd stviira ,skolila“ étyficet
dva lidi najednou.

Lord John si thote prohlizel zna¢né podeziivavé a neopomnél
vysledky svého pozorovédni sdélit cténé Caroline. Vzdyt v sobé nemél
ani trochu gricie. Jediné, co mu doddvalo $petku elegance, byla
ploutev, jez se jako voldn tdhla po spodni ¢4sti tthofova téla. Caroline
okam?zit¢ obvinila lorda Johna z nedostatku fantazie a poeti¢nosti.

,Poeti¢nosti?* ozval se hlas v pozadi. ,,Jako by nd$ major nebyl
uz tak dost nadany! Chcete mu dopféc i této ctnosti?®

Lord John se otocil a slozil Edwinu Nichollsovi poklonu. Spo-
le¢enskym dsmévem vsak kryl nékde hloubéji v dusi uschovany
pokfiveny usklebek.

»Nechtél bych vstupovat do vaseho pole ptsobnosti, pane Ni-
chollsi, odvétil Grey zdvofile. Nicholls byl ne pfili§ nadany basnik.
Svymi bidnymi versi dokdzal uchvdit jen uréitou sortu mladych
naivnich dévcat. Caroline mezi né nepatfila. Ve skute¢nosti ho do-
kézala velice zdatile parodovat.

,Ze ne? Nicholls pozdvihl jedno obodi a pohléd! na lorda Johna.
Mezitim vsak stihl jesté vyznamné mrknout po sle¢né Woodfordové.
Snazil se ptsobit zovidlné, alespon t6n jeho fedi tak vyznival. OvSem
jeho pohled vypovidal o néé¢em zcela jiném a Grey premyslel, kolik
toho pan Nicholls uz musel vypit, Ze vypadal, jak vypadal. Nichol-
lsovy tvéie byly rudé jako rajské jablicko a oci se mu skelné leskly.
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Moznd za to mohlo jen ptiSerné horko, které v mistnosti panovalo,
moznd svoji roli sehrélo i vzruseni z tak mimorfddného veéirku.

»Nepfemyslite o tom, Ze byste pro tohoto zvldstniho piitele slozil
néjakou 6du?“ zeptal se Grey, nebot se mu bohuzel nedafilo igno-
rovat Nichollsovo zaujeti nad akvdriem s tim pfiSernym tvorem.

Nicholls se teatralné zasmdl — ano, to trochu nahravalo teorii
o pfemife pozitého alkoholu — a mdvl rukou.

»Ne, ne, majore. Jak bych mohl plytvat energii a talentem
nad tak beztvarym stvofenim, kdyZ se mohu nechat inspirovat
skute¢nym andélem?“ fekl a nepfestdval vilné posilhdvat po sle¢né
Woodfordové, jez se s pevné sepjatymi rty nutila ke zdvofilému
Usmévu, a aby se nefeklo, tak ho nézné ,napomenula® slozenym
véjifem.

Kde mezitim byl Carolinin stryc? To zaméstndvalo Greyovu
hlavu v tuto chvili nejvice. Simon Woodford byl stejné jako jeho
netef nad$enym milovnikem ptirodnich véd a... zrovna vedl nad-
$eny hovor s doktorem Hunterem, proslulym chirurgem — co jen
Lucindu ptimélo pozvat zrovna jeho? Pak si ale povsiml, jak mlad4
Zena s pfimhoufenyma oc¢ima pfes sviij v&jif doktora bedlivé sleduje,
a bylo mu jasné, ze to nebyla ona, kdo by ho pozval.

John Hunter byl velmi zndmy chirurg a nechvalné prosluly ana-
tom. Kolovaly o ném vselijaké zvésti, veetné té, kterd fikala, Ze se
nezastavi pfed ni¢im, pokud jde o ziskdni vhodného téla pro pitvu,
at uz lidského, ¢i jakéhokoliv jiného. Ve spole¢nosti byl jako ryba ve
vodé, oviem v téchto kruzich nemél co délat. Nepatfil sem.

Lucinda Joffreyovd neuméla predstirat. Jeji pohled hovofil za
ni a byl vice nez vymluvny. Méla piekrdsné oc¢i mandlového tvaru.
Jejich barva se dala jen tézko odhadnout, nejvice ale pfipominala
$edd mra¢na. Vynikaly vsak mimotfddnym umem vysilat zprévy
i napfi¢ pieplnénym sdlem.

Pojd’sem!volaly. Grey se usmél a pozdvihl jejim smérem sklenku.
Nehnul se v$ak ani o pid, aby ji vyhovél. Lucinda ho piesto stdle
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sledovala, pak ale pfenesla sviij upfeny pohled na chirurga, jenz se
s tvai{ vzrusenou zvédavosti pfiblizoval k akvdriu.

Pak $vihla pohledem opét po Greyovi.

Zbav se ho! kfilely ty zoufalé odi.

Grey misto toho pohlédl na sle¢cnu Woodfordovou. Pan Nicholls
zrovna uvéznil jeji ubohou dlaii ve své a zddlo se, Ze néco recituje.
Tvitfila se, jako by netouzila po ni¢em jiném nez ziskat svoji ruku
zpét. Grey se podival na Lucindu a pokr¢il rameny smérem k panu
Nichollsovi, jako by se chtél omluvit za to, Ze mu spolecenské kon-
vence neumoznuji uposlechnout jeji prani.

»Neni to jen andélskd tvaricka, fekl Nicholls a ddl mackal Ca-
rolininy prsty tak pevné, Ze ddma az vyjekla. ,Andélskou md i plet.”
Pohladil ji po ruce a s jesté chlipngjsim pohledem fekl: ,,Jak asi voni
toto andélské stvofeni po rdnu?®

Grey si ho zméfil pohledem. Jesté jedna takovd pozndmka a pro-
budi se v ném pfirozenost kavalira nuceného ve jménu cti ddmy
vyzvat neurvalce na souboj. Nicholls byl vysoky a dobfe stavény.
Musel byt o dost téz3{ nez Grey. Nemluvé o tom, ze byl proslulym
rvédcem. Nejlepsi by bylo mu nejditve zlomit nos, tikal si pro sebe
Grey. A pak ho hlavou napied hodir do Zivého plotu. Nebude se chiit
ug vracet, kdyz mu pocuchdm fasddu.

»Na co se divite?* zeptal se Nicholls protivné, kdyz zachyrtil
Greytliv upfeny pohled na svoji osobu.

Od odpovédi Greye zachrdnil hlasity aplaus. Majitel thofe
svoldval publikum. I sle¢na Woodfordova vyuzila této jedinecné
prileZitosti na zdchranu své ubohé dlané. Tvéfe ji pfitom hofely
studem. Grey se k ni pfidal, nabidl j{ rdmé a pak uz si jen vychutndval
Nichollsiv ledovy pohled.

,Pojdte se mnou, sle¢no Woodfordovd,“ fekl. ,Najdéme si néjaké
lepsi misto, odkud budeme moci celou tu sldvu sledovat.

»Sledovat?® ozval se cizi hlas. ,,Opravdu chcete zistat jen pouhyjm
divdkem, pane? Nechcete tuto senzaci vyzkouset na vlastni kiizi?“
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Byl to sdm Hunter. Ve $vestkové ¢erveném obleku a s hustymi
vlasy stazenymi dozadu se na Greye zakienil. Mél $irokd ramena
a vypracovanou postavu. Nebyl vsak nijak vysoky. Mél sotva pét stop
a dva palce oproti Greyovym péti stopdm a Sesti palctim. Pravdépo-
dobné mu neusly pohledy, jez si Lucinda a Grey vyménili.

»No, myslim...“ zacal Grey. Hunter uz se v$ak tou dobou pro-
diral davem shromédzdénym okolo akvéria. Rozrusend Caroline ho
spésné ndsledovala.

»Skute¢né rdd bych slySel vds ndzor,“ fekl Hunter Zovidlné.
,Neékteti lidé hovotf o mimorddné euforii a chvilkové dezorientaci.
Neékdo nemiize popadnout dech, jini citi zdvrat ¢i bolest na hrudi.
Nemdte snad slabé srdce, majore? Nebo vy, sle¢no Woodfordova?“

,J&2“ otdzala se piekvapené Caroline.

Hunter se uklonil jejim smérem.

Byl bych obzvl4st zvédavy na to, jak na takovy podnét zareagu-
jete prévé vy, madam,” fekl uctivé, ,nebot Zeny se vétSinou takovym
dobrodruzstvim vyhybaji.“

»Ale ona nechce, pfispéchal ddmé v nesndzich na pomoc Grey.

»No, moznd bych i chtéla,“ tekla a chvili se mracila na Greye
a chvili na nestviiru v akvdriu. Lehce se zachvéla. Grey poznal, Ze
spise o¢ekdvdnim nez odporem.

I doktor Hunter poznal jeji myslenky. Siroce se usmal a natahl
ke sle¢né Woodfordové ruku.

»2Dovolte mi, abych vdm zajistil misto, madam.*

Grey a Nicholls soucasné postoupili vpfed, aby mu v tom za-
branili. Ovem srazili se a zlistali stét jak solné sloupy. Doktor si uz
odvadél sle¢nu Caroline k akvdriu, aby ji pfedstavil thofovu majiteli,
drobnému snédému muzi. Jmenoval se Horace Suddfield.

Grey odstréil Nichollse a zaplul do davu, kde si lokty razil cestu
vpied. Neusel Hunterové pozornosti.

»,Mdte v hrudi néjaky kovovy poztstatek z valky, majore?”

2Mdm co?
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»Kov,“ odpovédél Hunter. ,Arthur Longstreet mi vypravél, ze
vam pii jediné operaci z hrudi vynal sedmatficet kovovych ¢dstecek.
Skute¢né ptsobivé. Pokud vdm vSak v hrudi néco zbylo, doporucil
bych vdm, abyste se stfetu s thofem vyhnul. Kovy jsou vodivé, takze
by vdm hrozilo osklivé popdleni...*

I Nicholls se uz procpal tlacenici a pfi tom, co pravé zaslechl,
se ze srdce rozesmdl.

»Mite dobrou vymluvu, majore,“ fekl posmésné. Byl skute¢né
opily, jak uz se dfive domnival Grey.

» 1o tedy nemdm, fekl okamzité.

»okvéle,“ odvétil Suddfield uctivé. ,Jak jsem vyrozumél, jste vo-
jk, pane, a navic chrabry dzentlmen. Kdo jiny by mél nasi taskafici
vyzkouset prvni nez vy?“

Jesté nez stadil Grey protestovat, ocitl se vedle akvdria. Dlan
mu tiskla Caroline Woodfordovd. Ji se drzel stdle jesté skodolibé
se $klebici Nicholls.

»Jsme pfipraveni, ddmy a panové?“ vy$eékl Suddfield. ,,Spoditejte
nas, Dobbsi!“

,Ctyticet pét!“ zavolal jeho asistent, jenz prévé piepocital viechny
nadsence drzici se navzdjem za ruce. Zbytek spole¢nosti postéval
okolo a zvédave vyckdval, co se bude dit.

,»Vsichni se drzite? Drzite se?” zvolal Suddfield. ,Drzte se pevné
za ruce, prosim, skute¢né pevné!“ Orodil se na Greye. ,,Jen do toho,
pane! Chytte ho tady, prosim, pfesné tady, u ocasu.”

Nehledé na to, Ze mu celé to divadlo pfipadalo smé$né, hloupé
a veelku nebezpedné a ze mu nebylo ani moc piijemné, ze si bude
muset namocit zdobny rukdv, zatnul Grey zuby a ponofil dlai do
vody.

Od slizkého stvoreni ocekdval ledacos, i presto ho ale prekva-
pilo. Ve chvili, kdy chytl thofe, ho elektricky vyboj odrazil dozadu,
vechny svaly se mu stdhly v kiedi, zatimco on se svijel na zemi a lapal

po dechu jako ryba na sousi.
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Tésné nad jeho oblicejem se se zkoumavym pohledem skldnél
chirurg.

»Jak se citite? zeptal se. ,,Je vdm zle?”

Grey jen potidsl hlavou. Stdle zaviral a oteviral Gsta jako zlatd
rybka a s ndmahou se pocal bit do hrudi. To uz ale Hunter vycitil
jako vyzvu k akci. Rozepnul knofliky na Greyové vesté a pfilozil
ucho k jeho kosili. At slysel cokoliv, vypadal, ze ho to vydésilo.
Skubl sebou. S propletenymi prsty spojil dlané a zacal stlacovat
Greytv hrudnik.

Grey diky tomu nakonec popadl dech. Stdle se v§ak neumél
vzpamatovat z piedeslé zkusenosti. Jako by na chvili zapomnél dy-
chat. Diky bohu, ze si vSechny jeho orgdny nakonec vzpomnély,
k ¢emu jsou stvofeny. Plice i srdce. Rychle se posadil, aby odvrdtil
dalsf zdchranné pokusy doktora Huntera. Kolem ného to vypadalo
jako na bitevnim poli po prohrané vélce.

Podlahu pokryvala téla. Nékterd se jesté stdle svijela v kfedi, jind
lezela bez hnuti, jako by jim jejich ddy ani nepatfily. Nékdo uz vstal
a poméhal pritelam. ZdéSené vykiiky naplnily sdl. Suddfield stdl
u svého thote, dmul se pychou a pfijimal slova dikii a gratulace.
Samo zvife vypadalo znaéné otrdvené. Krouzilo v akvdriu stéle ve
stejném sméru a o¢ividné ho déni okolo rozrusovalo.

Edwin Nicholls jiz klecel na vsech ¢tyfech a pomalu se zvedal. Po-
dafilo se mu zachytit pazi Caroliny Woodfordové a pomdhal ji vstdt.
Ta pomoc pfijala, ale kdyZ se zvedala, zavrdvorala a padla obli¢ejem
piimo na pana Nichollse. Ten stile jesté nenabyl plné ztracenou
rovnovéhu a spadl dozadu, sle¢na Woodfordovd ho ndsledovala. At
svoji roli sehrdl Sok, vzruseni, alkohol, nebo Nichollsovo obhroublé
buranstvi, muz vyuzil vyhodné situace a pfekvapenou a zmatenou
Carolinu vasnivé polibil.

Ve se pak sehrdlo az pfilis zmatené na to, aby kdokoliv dokdzal
fici, co se vlastné délo. Grey mél dojem, Ze se mu podafilo zlomit

Nichollstv nos, jak ostatné plianoval. Tuto ideu podporil i fake, Ze
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na své pravé ruce pozdéji objevil nékolik §rimi a klouby na prstech
mél také pohmozdéné. Vsude okolo byl hrozny hluk. Grey mel
stale pocit, Ze neni pii sobé. Jako by jednotlivé &sti jeho téla jeste
nedrzely pohromadé a navzdjem nespolupracovaly.

Uvnitt byl stdle otfesen. Sluch — jenz byl zna¢né poznamenany
uz tim, Ze byl Grey neddvno pfitomen délostfelecké kanonddé — po
prozitém Soku z elektrického vyboje selhal aplné. Tedy slysel, co se
okolo néj déje, ale nedokdzal zvuky analyzovat. Sluchovy viem se jiz
nedostal k ,,rozboru® do mozku. Slova k nému nahodile pfichdzela
skrz mlhu tvofenou nejriznéj$imi ruchy a zvuky. Nevédél viak, kdo
k nému mluvi a pro¢. Nebyl si ani jisty tim, co fikd on sdm.

Byl obklopen hlasy a tvdfemi. Utdpél se v mofi do sebe splyvaji-
cich zvukii a pohybu. Lidé se ho dotykali, strkali do néj, tahali ho.
Hluk, jen hluk. Bzukot. Sum. Hlomoz. Tvéfe. Nékteré pozndval.
Lucinda, sokovand a rozzufend. Caroline, téméf polosilend, si roz-
cuchala své rusé vlasy, jez ji nynf splyvaly volné po ramenou.

Vypadalo to, jako by vse, co se kolem délo, hrélo v Greytv ne-
prospéch. At uz vyzval k souboji on Nichollse, nebo Nicholls jeho,
pfipadalo mu, Ze $tésti neni na jeho strané. V hlavé mu pfitom
probihaly obrazy Nichollse, srazenou krvi naséklého kapesniku
u protivnikova nosu a jeho pohledu vraha. Pak ale vidél sdm sebe
stdt v malém parciku pred domem. Na sobé mél jen kosili a v ruce
pistoli. Zadnou s sebou ale nemél. Opravdu by nékoho vyzval na
souboj s cizi zbran?

Mozn4 ho Nicholls urazil a on zapomnél, kde je a kdo je, a jednal
impulzivné.

Nastésti uz neprielo. Vzduch ale stdle destém vonél a kolem se
rozprostiral vSudyptitomny chlad. Vitr ho $lehal do tvéfe a profuko-
val mu kogili. Cich. Ve okolo velmi intenzivné citil. Viiné i pachy.
Jako by mu ¢ich zbyl jako jediny funkéni smysl. Citil kouf z kominu,
vlhkou rosu na trdvé, vlastni pot, jenz byl citit prazvldsiné kovové.

Krom toho citil i néco jiného. Nevédel, jestli je to pifjemné, nebo
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ne. Byla to hniloba? Bahno? Sliz? Instinktivné si otfel ruku, kterou
se dotkl thofe, o rajtky.

Neékdo na néj mluvil. Sebral vsechny sily a snazil se soustiedit
na Huntera, jenz stdl po jeho boku a stle ho pfeméfoval pronika-
vym zkoumavym pohledem. Ach ano, samoziejmé. Asi bude potieba
chirurga, pomyslel si. Pfi souboji je védy treba lékare.

»Ano,“ fekl jen Grey nahlas, i kdyZ mozn4 zcela nelogicky, a sle-
doval, jak se Hunterovo oboéi lehce nadzdvihlo. Poté jej ale seviel
strach. Co kdyz prévé dal své télo plné k dispozici chirurgovi a jeho
zivot zavisi jen na jeho vili? Chytl Huntera za kabdt.

,Vy... se mé... nedotykejte. .. vibec,“ fekl. ,Z4ddné noze... vy
démone,“ dodal, aby bylo jasné, co si o doktorovi mysli. Jako by
celou dobu hledal sprévné slovo. Hunter jen kyvl. Urdzka se ho
zjevné nedotkla.

Obloha byla zatazend. Prostranstvi osvétlovala jen mdl4 svétla lu-
ceren z pfilehlych domii. Nicholls pfichdzel bliz. Byl bily jako sténa.

Nékdo chytil Greye a ndsilné jim otoéil. Najednou stdl zddy
k Nichollsovi.

Sakra, pomyslel si najednou.

SlySel dalsi hlasy a pak sdm jako loutka udélal nékolik krokd,
nebo si to alespoil myslel. Najednou ho nédi ruka zastavila a otocila
jej.

K tertu, byl piiSerné unaveny. UZ je mi o jedno.

Zamzoural na zdblesk z hlavné. Shromdzdény dav sborové zalapal
po dechu. Grey jen stal a pfemyslel, jestli byl zasazen. Vse vypadalo
v pofddku. Nékdo na néj ale naléhal, aby stfilel.

Zasranej bdsnik, pomyslel si. Tak atf md, co chee. UZ chei domii. Po-
zvedl pazi, namifil do vzduchu. Jako by ale jeho ruka ztratila kontakt
s mysli. Najednou se jednalo o dvé na sobé nezdvislé jednotky. Jeho
dlan ztratila svij dfive pevny stisk. Bortila se jako hrad z pisku, kdyz
ho zaplavi moiské vina. Skubl sebou a snail se sousttedit veskeré

své sily na spoust. Vystrelil.
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K jeho vlastnimu tzasu se Nicholls sesunul k zemi. Sedél, pod-
piral se jednou rukou, druhou si dramaticky tiskl rameno, hlavu
mél zaklonénou.

Zalalo priet. Byla to dodista pritrz mracen. Grey zatfdsl hlavou
a zamrkal, aby setidsl destové kapky ze svych fas. Vzduch byl ostry
a jeho chut se zménila... byla purpurova.

» Toto nemuZe byt spravné,” fekl nahlas. Pravdépodobné se mu
jiz vratila schopnost ovlddat svoji fe¢. Obrdtil se k Hunterovi. Ten
uz ale nestédl po jeho boku. Byl uz u Nichollse, jehoZ kosile byla
celd od krve. Nicholls si ale odmital lehnout a divoce gestikuloval
zdravou rukou. Krev mu créela i z nosu. Moznd odtud pochdzela
krev na jeho kosili.

,Pojdte pry¢, pane,“ fekl mu tichy hlas. ,I tak to bude pro lady
Joffreyovou dost tézké.”

»Co? vzhlédl Grey a ke svému pfekvapeni spatfil tvar Richarda
Tarletona, jenz byl jeho podporucikem v Némecku. Nyni mél ale
na sobé jiz uniformu porucika. ,Ach ano, asi bude.“ Souboje byly
v Londyné nezdkonné. Pro Lucindu by bylo jist¢ skanddlni, kdyby
béhem jejiho veirku zasahovala strdz. Asi by to nepotésilo ani jejtho
manzela sira Richarda.

Dav se jiz rozutekl do vSech stran, jako by ho rozehnal ten
prudky dést. Svétla luceren uz také pohasla. Nichollsovi poméhal
Hunter a jesté nékdo dalsi. Grey se jen tidsl. Bah vi, kde zustalo
jeho sako a pldst.

»Tak pojdme,“ fekl.

GREY OTEVREL OCI.

JRikal jsi néco, Tome?“

Tom Byrd, jeho sluha, ztézka zakaslal asi stopu od Greyova ucha.
Znélo to, jako by nékdo vymetal komin. Najednou si v§iml, ze
upoutal pozornost svého pdna.

»Jeho Milost je dole, m'lorde. Milostivd téz.”
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Grey pohlédl z okna kamsi daleko za Toma, né¢kam, kde mezi
tézkymi roztazenymi zdvésy lehce prosvital $edy destivy den.

»Milostivd? Myslis vévodkyni?*“ Co se asi mohlo stdt? Nemuize
byt ani pul desdté. Jeho $vagrové ho zatim nikdy nepoctila navstévou
dfive nez odpoledne a nepamatoval si, ze by si béhem dne nékam
vysla s jeho bratrem, svym manzelem.

»Ne, m’lorde. Mlad4 sle¢na.”

»Ach tak, md kmotfenka?* Sedl si. Citil se dobfe, i kdyz stdle
zvld$né.

»~Ano, m’lorde. Jeho Milost fikal, Ze s vdmi chce mluvit o ud4-
lostech minulé noci.“ Tom presel pres pokoj, kde byla pres zidli
piehozena Greyova kosile i rajtky. Obleéeni bylo od bahna, trivy,
dokonce i od krve. Vénoval svému pdnu kritky kdravy pohled. Ten
uz ale o¢i opét zaviel. Zkousel si vzpomenout, co se véera vlastné
stalo.

Citil se divné. Nemél kocovinu. Byl si jisty, Ze se véera neopil.
Ani ho nebolela hlava. Nemél problémy se zazivdnim.

»Viera v noci,“ opakoval si nejisté. Pamatoval si jen, Ze ta noc
byla vskutku zmate¢nd. O jejim priabéhu ale nemél viibec jasno.
Ano, ten velirek s thofem. Lucinda Joffreyovd, Caroline... Pro¢ by
se o to jeho bratr zajimal... bylo to kvili tomu souboji snad? Pro¢
by mél starost o takovou posetilost? A i kdyby se o ni néjak zvlase
zajimal, pro¢ by stdl u jeho dvefi sotva po rozbfesku, navic se svoji
Sestimési¢ni decerkou v ndrudi?

Pt{tomnost kmotfenky nebyla aZ takovou zvldstnosti. Mnohem
podivnéjsi byla ta denni doba. Dcerku s sebou Greytv bratr bréval
ven pomérné ¢asto. Obvyklou vymluvou, kdyZ ho manzelka ob-
vinila, Ze touz{ jen s malou exhibovat ve spole¢nosti, bylo, ze ,to
dité prece také potfebuje na vzduch®. Je pravda, ze kmotfenka byla
vskutku pavabnd mald holcicka. Grey viak véfil, Ze m4 jeho diktd-
torsky bratr Hal mnohem prozaic¢téjsi davody. Obdvany armddni
plukovnik, jehoz se bali jak jeho vlastni muzi, tak i neprdtelé, se do
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své dcerky bezhlavé zamiloval. Nedokdzal zkrétka prenést pfes srdce,
ze by ji chvili nemél na o¢ich.

Toho réna tedy Grey uvital svého bratra, vévodu z Pardloe, v hale.
Lady Dorothea Jacqueline Benedicta Greyové byla schoulend v jeho
ndru¢i a zufivé chroupala suchar, keery ji otec pfidrzoval u dst. Na
stole lezela détskd hedvdbnd cepicka, celd promokld, krdli¢i kozisek
a dva dopisy. Jeden otevfeny a jeden je$té zavieny.

Hal vzhlédl na Johna Greye.

,UZ jsem ti objednal snidani. Pozdrav stry¢ka Johna, Dottie,*
fekl a nézné natodil dité ke svému bratrovi. Mald ddma se vSak
neobtéZovala vénovat pozornost cemukoliv, co alespor vzdélené
nepfipominalo suchar. Jen odmitavé nakr¢ila nos.

»Zdravim, zlati¢ko,“ nahnul se k Dottie John a polibil ji na
malou hlavi¢ku pokrytou hebounkymi blond vlésky, keeré byly jesté
trochu zmdcené destém. , UZila sis ranni vychdzku s tdtou? Nevadila
ti ta pritrz mracen?“

»Néco jsme ti pfinesli.“ Hal zvedl dopis a se zvednutym obo¢im
jej podal bratrovi.

Grey mu pohled opétoval a dal se do ¢teni.

»Coze?“ vzhlédl od papiru s otevienymi usty.

»Ano, tak jsem zareagoval i j4, kdyZ mi ho rdno donesli,“ pokyvo-
val Hal hlavou. Poté sdhl po zavieném dopisu, samozfejmé opatrné,
aby mohla mald Dottie ddl spokojené spocivat v jeho ndru¢i. , Ten
je pro tebe. Pfisel s rozednénim.

Grey odlozil prvni dopis a oteviel druhy.

O, Johne, stilo v Gvodu. Odpust mi. Nemohla jsem ho zastavit.
Skutecné to neslo. MOC se omlowvdm. SnaZila jsem se, ale neposlouchal
mé. Utekla bych, ale nevim, kam bych Sla. Prosim, prosim, udélej néco!
Podpis schézel, ale bylo zfejmé, kdo je pisatelem. Grey ihned roz-
poznal rukopis cténé Caroline Woodfordové. Pismo bylo ledabylé,
jako by ddma psala ve spéchu. Na dopisnim papife byly skvrny a byl
svrastély. Mohly za to snad nédi slzy?
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Divoce zavrtél hlavou. Pak vzal do rukou znovu prvni dopis.
Nic, co predtim éetl, se v§ak nezménilo. Byla to formdlni Zddost,
jejiz autorem nebyl nikdo jiny nez Alfréd, lord Enderby, ktery zddal
Jeho Jasnost vévodu z Pardloe, aby se postaral o poskytnuti moralni
satisfakee jeho sestfe, cténé Caroline Woodfordové, jejiz Cest vlivem
kondni lorda Johna Greye dosla k ¢jmé.

Grey nevéfil svym o¢im. Tékal pohledem z jednoho dopisu na
druhy. Pak vzhlédl k bratrovi.

»Co to k Certu je?*

,Doslo mi, Ze jsi mél asi dobrodruznou noc, zavréel Hal, kdyz
se skldnél ke koberci pro drobky ze sucharu. ,Ne, Dottie, to uz jist
nebudes.“

Dottie vypadala, Ze ji otcova odpovéd nijak neuspokojila. Ba
naopak. Jediné, co na chvili odvedlo jeji pozornost, byl jeji strye,
jenz ji pravé zdvihl do ndruce a z legrace ji foukl do ouska.

,2Dobrodruznou,” zopakoval. ,,Vskutku takovd byla. Caroline
Woodfordové jsem vsak nic nezptsobil. Piisahdm... £38888,“ foukal
stale na Dottie, kterd se nepfestdvala bldznivé smdc. Mrkl na bratra,
ale ten na néj jen ziral.

Byl to ve¢irek Lucindy Joffreyové,“ fekl jen John. ,Jsem si jisty,
ze tebe a Minnie urdité musel nékdo také pozvat.”

Hal zase zabrucel. ,,Ano, pozval, ale mél jsem jiné véci na préci.
Minnie se nezminila, ze tam mél byt thot. Co je pravdy na tom, Ze
jsi kvtili e divee svedl souboj?®

»,Co? To nebyl...“ pak se ale lord John zastavil. ,No, mozn4, kdyz
o tom tak pfemyslim. Nicholls... pfece si pamatuje$ tu svini, co na-
psala 6du na Minniina chodidla? Polibil sle¢nu Woodfordovou. Ona
evidentné nechtéla. Tak jsem ho str¢il. Kdo ti fekl o tom souboji?*

»Richard Tarleton. Prisel véera vecer do Whiteovy karetni herny
a fekl mi, ze t¢ prévé odvedl doma.”

,Dobrd. TakZe asi vi§ totéZ, co ji. Ach, ty uz chces k tdtovi, co,

mald?“ podal Dottie zpét svému bratrovi a otfel si détské sliny ze saka.
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»Myslim, Ze na to pravé Enderby nardzi,“ pokyvl Hal smérem
k dopisu. , Tu ddmu jsi vefejné kompromitoval. Tim, Ze jsi kvili
ni n¢koho vyzval na souboj, jsi zpochybnil jeji cest. Myslim, Ze to
bude divod jeho vzteku.®

Dottie zuzlala otcovy prsty a mrucela u toho. Hal se pokusil ji
misto své ruky nabidnout zuzlaci krouzek, svého bratra vak nepfe-
stal méfit pohledem.

,Nechces se snad oZenit s Caroline Woodfordovou, nebo ano?*

»Boze ne, odvétil Grey. Caroline byla jeho dobrou pfitelkyni.
Byla bystrd, ptivabnd a nikdy neodmitla Zddnou vyzvu — ale man-
zelstvi? S nim? To ne.

Hal jen ptikyvl hlavou. ,Krdsnd holka, ale ty spi$ skondis ve
véznici Newgate nebo v bedlamském sanatoriu.®

»,Nebo budu mrtvej,“ fekl Grey. ,Mimochodem, nevis, jak se
daff Nichollsovi?“

»Inu,“ Hal se zhoupl na zidli dozadu a zhluboka se nadechl.
,Dobrd tedy... je mrtvy. Rdno jsem dostal dost nepiijemny dopis
od jeho otce. Obvinuje té z vrazdy. Pfisel mi pii snidani. Rikal jsem
si, ze ho rad¢ji nechdm doma. Chtél jsi ho zabit?“

Grey se musel hned posadit. Bylo mu na omdleni.

»Ne,“ zaSeptal. Najednou mu ztuhly rty a pfestal citit paze.
,Proboha, ne.“

Hal vynal z kapsy tabatérku, vyndal z ni ¢ichaci sual, kterou
v ni nosil, a podal ji bratrovi. Grey mu byl vdé¢ny. Asi by nakonec
neomdlel, ale vypary amonné soli mu poslouzily jako vymluva pro
tézké oddychovini a slzeni.

,Jezisi,“ opakoval a nékolikrdt kychl. ,Necheel jsem ho zabit.
Prisahdm, Hale,“ dodal.

Dopis lorda Enderbyho i bratrova nédvstéva najednou zacaly dévat
smysl. To, co se po rdnu jevilo jako nicotnd aférka, na niz si druhy
den nikdo ani nevzpomene, i kdyz drby se $iii vidy a dlouho, se

zménilo v néco mnohem horsiho, co dalece presahovalo hranice
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bézného skanddlu. Nedalo se vyloutit, ze by mu mohlo hrozit do-
konce i vézeni. Vzdyt zavrazdil ¢lovéka.

Hal opét jen ptikyvl hlavou a podal bratrovi kapesnik.

,Vim,“ fekl tise. ,Véci se nékdy... prosté stanou, i kdyz je ne-
pldnujes.”

Grey si otfel tvaf. Hal najednou vypadal o mnoho let starsi nez
jeho bratr. Vypadalo to, Ze si o néj déld skute¢né starosti.

»Mysli§ na Nathaniela Twelvetreese?” obycejné by to jméno ne-
zminoval, ale vechna tabu ted padla.

Hal se na néj zostra podival.

»Ne, na Twelvetreese ne. To byl tplné jiny ptipad. Toho jsem
cheél zabit... Tedy vyzval jsem ho na souboj schvalné, zasklebil
se Hal. , Tak to chodi, kdyZ si nékoho vezmes bez rozmyslu a pak
toho litujes.“ Podival se na dopis na stole a pohladil Dottie po hlavé.
»Nenechdm té opakovat své chyby, Johne,“ fekl klidné.

Grey beze slova pfikyvl. Nathaniel Twelvetrees byl Halovym
sokem v ldsce. Respektive svedl Halovu prvni manzelku. Ale Hal
nevédél, ze Grey nepldnoval manzelstvi. Ani ted, ani v budoucnu.

Greytv bratr se zamracil. Vrhl jesté jeden ustarany pohled na
Johna a vzdychl, poté oba dopisy odlozil a sihl do kabdtu pro dalsi
listiny. Soudé dle peéeti, alesponi jedna byla oficidlnim dokumen-
tem.

»1vé povyseni,” fekl a podal listinu bratrovi. ,,Za bitvu u Kre-
feldu,“ dodal, kdyz si povsiml Johnova nechdpavého pohledu. , Byl
jsi povy$en na podplukovnika, nepamatujes?*

»Popravdé, ne zcela presné.“ Matné se domnival, Ze mu né-
kdo — nejspise Hal — krdtce po zminované bitvé o této zdlezitosti jiz
néco fikal. Utrpél vsak velmi tézkd zranéni, jez mu neumoznovala
udrzet si ¢istou mysl a plné védomi. Posledni, co ho zajimalo, bylo
povyseni.

,Nebyl kolem toho tenkrdt néjaky zmatek?* Grey prevzal listinu
s povySenim a rozevrel ji. ,Myslel jsem, Ze si to rozmysleli.”
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»Lakze si to pamatujes, mradil se ddl Hal. ,,Generdl Wiedman t&
povysil po bitvé. K potvrzeni vsak nedoslo kviili vySetfovan{ vybuchu
kandnu... a pak propukl ten zmatek kolem Adamse.”

»Ach,“ Grey byl stdle otfeseny z Nichollsovy smrti, zminka
o Adamsovi ho viak probudila. ,Adams... Ty myslis, ze Twelvetrees
vetoval to povyseni?“ Plukovnik Reginald Twelvetrees z Kralovského
délostielectva byl bratrem Nathaniela a také bratrancem Bernarda
Adamse, zrddce impéria ¢ekajictho na sviij soud v temnych kobkdch
Toweru. Za smrt Nathaniela mohl Hal, uvéznéni Bernarda mél vsak
na svédomi John.

»Ano. Ten bastard,“ fekl Hal vécné. ,,Jednou si ho ddm k sni-
dani.”

»Ale ne kvali mné, doufdm,” odvétil Grey suse.

»Ne, to ne,“ ujistil ho bratr, kdyz délal veselé obli¢eje na Dottie,
kterd se uz pomalu zadinala nudit. ,Bude to disté pro moji osobni
potéchu.”

Grey se tomu jen usmdl a odlozil povysent. ,Dobte,“ fekl a kout-
kem oka posilhdval po ¢tvrté listing, jez stdle jesté lezela slozena na
stole. Vypadala jako dfedni dopis. Navic uz otevieny ufedni dopis.
Pecet byla zlomend. ,,Co to je? Zadost o ruku? Nai¢eni z vrazdy? Dalsi
povyseni? Co to k certu je? Jesté by to mohl byt et od krejéiho. ..«

,» Tohle? Nepldnoval jsem ti ho ddt &ist,“ fekl Hal a natdhl po
ném opatrné ruku. ,Ale za téchto podminek...“

Hal ¢ekal, az jeho bratr otevie dopis a pfecte si ho. Byla to po-
zvanka — nebo snad rozkaz, zdlez{ na tom, jak se na to divdte — vyzy-
vajici lorda Johna Greye, aby se dostavil jako svédek cti k soudnimu
fizeni ve véci kapitdna Charlese Carrutherse. Misto kondni. ..

»Kanada?“ Johnovo piekvapeni upoutalo dokonce i pozornost
malé Dottie, kterd se celd zakabonila a dala se do place.

LS8, zlaticko, snazil se Hal ukolébat svoji dcerku a néZné ji
poklepdval po zddech. ,,Viechno je v pofddku. To se jen strycek
John chovd jako uplny idiot.”
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Grey poznamku ignoroval a zamdval dopisem bratrovi pred
obli¢ejem.

»Za co se proboha dostal Charles Carruthers k soudu? A pro¢
zrovna jd mdm vypovidat o jeho cti?®

»Selhal v potlaceni vzpoury,“ fekl Hal. ,A k tomu, pro¢
zrovna ty. Pravdépodobné si té vyzddal on sém. Obvinénému
dutstojnikovi je povoleno si povolat vlastniho svédka. To jsi
neveédél?®

Grey pfedpoklddal, Ze by to védét mél. Sdm ale nikdy u vojen-
ského soudu nebyl a nemél ani pfedstavu, jak probihd. Po ocku
koukal po Halovi.

LRikal jsi, Ze jsi mi ho necheél ddt preéise®

Hal pokréil rameny a foukal malé Dottie na vldsky, ty se tak
pohupovaly jako obili ve vétru.

»,Nemeélo by to smysl. Chtél jsem odepsat, ze jako tvij nadfi-
zeny dustojnik té nemohu postrddat. Pro¢ by ses musel hndt az
n¢kam do kanadské divociny? Vidyt ty jsi pfimo magnet na trapné
situace, dopadlo by to tragicky, nebo si to nemyslis?“

»Pockej, co? Mluvi§ o tom thotovi?“ Grey byl zvykly, ze je jeho
bratr mistrem oslich mustkti. Dokdzal bez varovdni preskakovat
z jednoho tématu na druhé a ostatni se museli pfizptsobit. ,,Byl
to pro mé docela $ok.“

John se rozesmdl nad Halovym tsklebkem, zatimco se Dottie
ddl svijela v otcové ndru¢i a natahovala malé rucicky ke stryci.

1 ty koketo,“ fekl John a vzal si ji od Hala. ,Ne, vazné, bylo
to vskutku mimofddné. Zn4s ten pocit, kdyz si zlomis tieba kost?
Kdyz dostanes vyboj, je to skoro stejné. Tentyz pocit, nez se dostavi
bolest. Najednou se ti zatm{ pfed o¢ima. Jako by ti nékdo prokldl
ttroby hiebem. Akordt silngj$i a trvd to déle. Vyrazilo mi to dech,
ptiznal. ,Doslova. A snad mi i na chvili pfestalo bit srdce, myslim.
Doktor Hunter — znd$ toho anatoma, ne? — tam byl a masiroval

mi hrudnik, aby mé pfived! zas k Zivotu.”
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Hal pozorné naslouchal vypravéni svého bratra a na nékolik véci
se jeste¢ doptal. Grey odpovidal takika automaticky, jeho mysl uz
byla né¢kde jinde. V myslenkdch byl u uddlosti nékolika pfedeslych
minut.

Charlie Carruthers. Oba byli mladymi dustojniky, kazdy z ji-
ného pluku, kdyZ spolu bojovali bok po boku ve Skotsku. Na jedné
z dovolenych v Londyné spolu strévili nékolik spole¢nych chvil.
Nikdo by téch pér setkdni nemohl oznacit za aféru. Vzdyt se vidéli
snad jen tfikrdt nebo Ctyfikrde, i kdy? se jednalo o okamziky velmi
bouilivé. Zpoceni a neschopni popadnout dech skryvali své vdsné
v temnych zdkoutich velkomésta. S vychodem slunce uz o téchto
setkdnich nikdo z nich nemluvil, jako by se jednalo o pouhé po-
bldznéni z pfemiry alkoholu.

Nesetkali se ve sprévny cas. Tak si to alespon tenkrdt John Grey
vysvétloval. Téch nékolik let po Hectorové smrti prozival oistec,
i kdyz ¢as pomalu hojil i tuto rdnu.

Snad by si na Carrutherse uz nikdy nevzpomnél, nebyt té jedné
malickosti.

Carruthers se narodil s vrozenou vadou. Mél zdvojenou pazi.
Jeho prava ruka vypadala normélné a rovnéz bez obtizi fungovala.
Ze zapésti mu ale vyrastala dal$i drobnd ruka. Doktor Hunter by
pravdépodobné zaplatil stovky liber, aby mohl takovou anomilii
studovat, myslel si Grey.

Pahyl pfipominajici dlaii mél pouze dva kratoucké prsty a maly
zavality palec. Carruthers ji vsak mohl zatinat a otevirat jako svoji
druhou dlan. Nutno dodat, ze ob¢ ovlddal synchronné. Kdyz cheel
oteviit dlan, oteviely se obé. Toto mélo opravdu mimorddny efeke
na Greyovu chloubu. Kdyz mu Carruthers obéma dlanémi najed-
nou seviel id, ucitil mlady dastojnik takika totéz, jako kdyz sevrel
elekerického thofte.

»Nichollse jesté nepohibili, ze?“ vyhrkl, aby se zbavil ddvné
vzpominky.
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Hal na néj prekvapené pohlédl.

,Ur¢ité ne. Pro¢?“ zeptal se. ,Nechces snad jit na pohieb?”

»Ne, to ne,“ ujistil ho Grey. ,Jen jsem premyslel o doktoru
Hunterovi. On, no, on m4 ur¢itou reputaci a Nichollse po souboji
oSetfoval.”

»Jakou reputaci proboha?* zeptal se Hal netrpélivé.

Llnu, fkd se, Ze je to zlodgj tél.”

Nastalo ticho. Hal najednou zesinal.

»Nemyslis snad... Ne! Jak by jen mohl?“

»Nen{ to az tak tézké. Stali nasbirat kameny, co vdzi jako dospély
chlap, nacpat je do rakve a tu zaviit. Tedy tak to chodi, co jsem
slySel, fekl Grey, zatimco se mu Dottie snazila doséhnout prstiky
az do nosnich direk.

Hal byl o¢ividné otfesen. Chlupy na rukou se mu najezily a cely
zesinal.

»Zeptam se Harryho,“ prolomil Hal po chvili hrobové ticho,
které se v mistnosti rozhostilo. ,,Ne, urité jest¢ nemél pohieb, po-
kud tedy...*

Oba muzi se instinktivné otidsli, jako by si najednou pfedsta-
vili tu hrizu v celé jeji piiSernosti. Co kdyby nékdo z poziistalych
pozidal o otevien{ rakve?

Dottie mezitim ztratila zdjem o Grey(iv nos a misto toho se
nechala plné zaméstnat jeho rty. To mu na chvili opét piipomnélo
ddvnou zndmost. Raddji ji podal bratrovi.

,Opravdu nevim, k ¢emu si Charles Carruthers mysli, Ze mu
budu... ale dobfe, pojedu tam,” fekl a pohlédl na dopis od lorda
Enderbyho. ,Koneckonct si myslim, Ze jsou na svété i horsi véci
nez se nechat skalpovat rudochy.“

Hal stiizlivé prikyvl.

,UZ jsem ti domluvil lod. Odplouvd$ zitra.“ Vstal a vzal do
ndruce Dottie. ,, Tady, zlati¢ko. Dej stryckovi Johnovi pusu na roz-

lou¢enou.
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R

O MESIC POZDEJI slézal Grey bok po boku s Tomem Byrdem
z paluby Harwoodu do jednoho z malych ¢lung, jez mély je i cely
prapor louisbourgskych grandtnikii, s nimiz cestovali pfes ocedn,
dopravit na bieh. Dopluli k ostrovu v stf feky St. Lawrence.

Nikdy nic podobného nevidél. Reka byla $irsi nez jakdkoliv jind,
kterou kdy spatfil. Vzdyt méla nasif téméf pul mile, byla hlubokd
a jeji voda byla i v pfimém slune¢nim svitu tmavé modrd az ¢ernd.
Divoké ttesy na horizontu vlnicich se kopcti se vypinaly nad vl-
nami a byly tak husté zalesnéné, Ze skaliska nebyla takika vidét.
Bylo horko k padnuti a blankytné nebe se jako paldcovd klenba
rozprostiralo nad hlavami muza na ¢lunech. Greyovi pfipadalo, ze
m4 nad sebou nejsirsi a nejdalekosahlejsi nebe, co kdy vidél. Viude
kolem to divoce bzucelo. Hmyz, ptci a hu¢eni vin spole¢né vytvéieli
dokonalou kompozici toni. I Tom byl tou nddherou nadsen. O¢i
mél na stopkdch, jako by nechtél zmeskat ani sekundu.

»Hergot, neni to snad rudoch?* zaseptal a nahnul se ke Greyovi.

»Myslim, Ze to nemuze byt jinak,” odpovédél Grey. ,Dzentl-
men®, o némz hovotfili, byl aZ na skromnou bederni rousku nahy.
Ptes rameno nesl pruhovanou deku.

»Myslel jsem, Ze maji ervendj$i kuzi,“ vyikl Tom nahlas, co si
Grey v duchu myslel také. Indidnova pokozka byla sice o pozndni
snédsi nez ta Greyova, ale rozhodné nebyla rudd. Pfipominala spise
barvu suchého dubového listi. I domorodce ndvstévnici zaujali.
Upfel pohled na Greye a zjevné od svého studia nepldnoval upustit.

»To je vasimi vlasy, m’lorde,” zaseptal Tom Greyovi do ucha.
»Radil jsem vdm, abyste si vzal paruku.”

»2Nesmysl, Tome.“ V tu chvili mu ale pfesel prazvlastni mrdz po
zdtylku. Byl aZ marnivé hrdy na své husté blondaté vlasy, a proto
modern{ paruku nenosil. Misto toho si vlasy svazoval do pevného
uzlu a pro zvldseni prileZitosti je pudroval. Toto ale nebyla ona pfi-

lezitost. Na palubu se koneéné postéstilo donést Cerstvou vodu,
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a tak rdno Tom trval na tom, ze Greyovy vlasy umyje. Sice uz ddvno
uschly, ale mlady dzentlmen je mél stdle rozpusténé.

Clun za¢al dnem dit o oblazky na dné. Indidn pfistoupil blize
a chystal se muziim pomoci s vystupem na bfeh. Najednou stal
téméf u Greye a ten byl schopen citit viini jeho kaze. Tento vjem
ho piekvapil. Indidnova pfirozend viiné nepfipominala nic, co kdy
piedtim zazil. Byl citit jako divé zvife. Pfemyslel, zda tuk, kterym
byl domorodec potien, je medvédim lojem. Jeho pach se misil s cizo-
krajnymi bylinami a potem.

Grey nebyl tak nendpadnym pozorovatelem, jak se domnival.
Indidn zachytil jeho pohled a usmal se.

,Budte opatrny, Anglic¢ane, fekl se znatelnym francouzskym
piizvukem a prohrabl svymi snédymi prsty Greyovy svétlé vlasy.
»Vase kstice by se mezi trofejemi vyjimala.®

Viichni vojdci na ¢lunu se pfi té vété rozesmdli srde¢nym smi-
chem, Indidn se stdle jesté s tsmévem na rtech otodil.

»Abenakiové pracujici pro mistni Francouze nejsou az tak vybi-
ravi. Skalp je skalp. Je jedno jaky. Francouzi plati dobfe za jakykoliv
a barva je nezajimd,“ kyvl na grandtniky, ktef{ se jako mdvnutim
kouzelného proutku smdt prestali. ,,Pojdte se mnou.

NA OSTROVE UZ BYL mensi tabor ziizeny péchotnim oddilem
pod velenim kapitdna Woodforda, jehoZ jméno nahdnélo Greyovi
hrtizu. Nakonec se ale ukdzalo, Ze nastésti nemél 7ddny vztah s ro-
dinou lorda Enderbyho.

»Na této stran¢ ostrova jsme v bezpeci, fekl Greyovi a nabidl mu
po velefi placatku s brandy. ,,Ov$em indidni titodi docela pravidelné.
Minuly tyden jsem ztratil ¢tyti muze. T byli zabiti a jednoho zajali.”

»Ale méte i vlastni prizkumniky, ne? Nejen ty domorodce...
zeptal se Grey a ohnal se po moskytech, ktefi se po setméni zalali
rojit. V tdbofe se v tu chvili mezi louisbourgskymi grandtniky po-
hybovalo hned nékolik indidnu.
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»Samoziejmé. A spolehlivé, tedy alespon doufdm,” fekl Wood-
ford a odpovédél tak i na Greyovu nevytéenou otdzku. Smdl se,
i kdyZ uz nemluvil v Zertu. ,,Skuteéné v to vsichni doufdme.*

Poté, co spolu muzi povecetel, si dali particku karet a probrali
nejnovéjsi,drby“. Grey vypravél, co se déje doma, kapitdn ho zpra-
vil, co ho ¢ekd v Kanadé.

Generdl Wolfe pobyl v Montmorency nedaleko Québecu
opravdu jen krdtky ¢as. Byl natolik zklamdn taméjsi situaci, ze se
rozhodl dét dohromady co nejvice muzii a misto opustit. Seskupili
se u citadely. Tato nedobytnd pevnost se tycila na ostrych ttesech
nad fekou. Méla skuteéné vybornou strategickou polohu. Vojici
méli pod kontrolou oba f{¢ni biehy i $iré pldné na zdpadé.

»Wolfe to ted nebude mit lehké. Na cesté jsou jeho grandtnici,”
ptedpovidal Woodford. ,,Jsou pro néj nanejvys dileziti. Vzdyt spolu
bojovali v Louisbourgu.... Tady ho ale sezerou zaZiva. Zkuste trochu
tohoto na dlané a tvéfe,” zalovil ve své vojenské truhle, vyrial ple-
chovku se silné aromatickou masti a podal mu ji pfes stal.

»2Medvédi 1) a mdta,” vysvétlil. ,,Pouzivaji to indidni. Bud to,
nebo se pomazdvaji bahnem.*

Grey si nabidl. Nebyla to stejnd viné, keerou pred neddvnem
citil na kiizi domorodého prizkumnika, ale byla velmi podobnd.
Z néjakého diuvodu, a¢ odrazovala obt{Zny hmyz, mu aplikace masti
nebyla pfijemnd.

Grey nedélal kolem své piitomnosti zddné tajnosti. Nemél tedy
zébrany se oteviené vyptat na Carrutherse.

,Nevite, kde ho drzi?“

Woodford se zamradil a nalil mu dalsi sklenku brandy.

»Nikde ho nedrzi. Byl podmine¢né propustén. Je ubytovdn v Ga-
reonu, kde se nachdzi mimo jiné i Wolfeovo velitelstvi.®

»Ano?“ Grey byl pfekvapen. Muselo to tedy znamenat, ze
zlo¢in, z néhoz je obvinén, neni natolik vdzny. Jisté tedy ne-

rozpoutal vzpouru. Pouze se mu pravdépodobné nepodafilo ji
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potlacit. To je vskutku vzdcny druh zlodinu. ,Nemdte o piipadu
dalsi informace?“

Woodford uz se chystal néco fici, oteviel Gsta, ale nakonec se
jen zhluboka nadechl a napil se brandy. Z toho Grey odvodil, Ze
pravdépodobné okolnosti piipadu nejsou az tak nezndmé, moznd
o nich vi tplné kazdy. Je na ném v$ak néco, co kazdého odrazuje
se o ném rozpovidat. Nezbyvd mu neZ vyckat. Vice by se jist¢ mohl
dozvédét od samotného Carrutherse.

Konverzace se poté piehoupla k obecnym tématiim. Po chvili
se Grey rozloucil a odesel spdt. Grandtnici méli plné ruce price. Na
kraji existujiciho tédbora vyrostlo malé ,méstecko” z pléténych stanti
a vzduchem se $ifila viiné Cerstvé masové pecené a anglického caje.

Tomovi se jisté také podafilo postavit stan. Grey si vak nedd-
val naspéch pii jeho hleddni. UZival si noéni prochdzky a chvilky
o0 samot¢, jez pusobily jako blahod4rny Iék na dusi mladého vojdka,
ktery nékolik uplynulych tydni strévil na muzi preplnéné lodi.
Prochézel okolo nové postavenych stantt smérem k pldpolajicimu
ohni. Ti, co sedéli kolem néj, ho jist¢ nemohli vidét. Ptipadal si
piijemné neviditelny. Snad i byl. Jen kousek od néj se rozléhal husty
les. I presto, Ze byla noc a jiz se setmélo, dokdzal rozpoznat obrysy
stromd a nizkych keft.

Najednou spatfil zelenkavou jiskfic¢ku. A pak dal3i a dalsi. Srdce
mu poskocilo nad$enim. Byly jich tucty. VSude okolo bylo plno svét-
lusek. Mald svétylka, kterd se rozsvécovala a zhasinala jako vzddlené
svicky. Uz dfive je vidél. Jednou nebo dvakrdt v Némecku. Ale nikdy
jich nebylo tolik. Bylo to kouzelné. Svitily téméf mésiénim svitem.

Nedokdzal si zpétné vzpomenout, jak dlouho je pozoroval. Pro-
chdzel se okolo tdbora, ale jen sotva kdy se podival, co se déje uvnitf.
Greye il plny zaludek, byl pi{jemné unaveny a zrovna nemel zédné
povinnosti. Pod svym velenim nemél Zddné vojdky, nemusel psdt
74dné zprdvy... Nez dorazi do Gareonu, aby se setkal s Charliem

Carruthersem, nemd co na prici.
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Se spokojenym povzdechem nad tou idylkou vesel do stanu.

Snazil se usnout, ale sotva si lehl a zacal podiimovat, probudily
ho vykfiky. Sedl si. Tom, jenz uz v té dobé spal, se okamzité probral
a zacal hledat svoji pistoli.

Grey na nic necekal. Chopil se dyky, kterou povésil na stanovy
kolik pfedtim, nez el spdt. Muzi zmatené pobihali vSemi sméry,
zakopdvali o stany, kficeli na sebe rozkazy, kficeli o pomoc. Na ob-
loze se objevila zdie a ¢ervené prosvétlovala nizko polozené mraky.

»Zapalné lodé! ozvalo se. Grey zaplul nohama do bot a ptipojil
se k okolnimu shonu.

Uprostied $iré temné feky se ty¢ilo mohutné télo Harwoodu.
Pomalu se k ni pfiblizoval jeden, dva, dokonce tfi ¢luny! Jed-
nim byl raft, na némz byl navrsen, polit petrolejem a zapdlen
odpad. Dalsi byla mald lodka, jejiz stézeii a plachta opét jako na
vystrahu vzpldly mocnym plamenem. A pak ta tfeti. Indidnskd
kdnoe s kopkou hofici trdvy a listi. Byly jesté pfili§ vzddlené, ale
priblizovaly se.

Grey se podival po lodi. Na palubé spatfil pohyb. Nedokdzal
rozpoznat muze, ale tusil, Ze se néco déje. Lod nebyla schopnd
zvednout kotvu a odplout. Naopak na hladinu spoustéla ¢luny.
Némotnici se cheéli pokusit odklonit hotici lodé.

Byl zcela vtazen do obrazu, jenz pozoroval, az pfeslechl vykfiky
prichdzejici z druhé poloviny tdbora. Na nohou nebyli jen vojdci.

,Indidni, fekl najednou muz stojici vedle Greye, kdyz tu na-
jednou vzduch profizl ostry jekot. ,Indidni!“

Za chvili zaznél takovy vykiik snad ze viech tst. Lidé zmatené
pobihali vSemi sméry. Vypukl chaos.

,Zastavit! Stat!“ Grey zachytil jednoho z muzii za pazi a srazil
ho k zemi. Zvysil hlas, jako by se tim snazil zastavit cely ten shon.
»Vy! Vy a vy — zastavte muze po vasem boku a pojdte se mnou!“
Muz, jehoz udefil, uz pomalu vstdval.

»MiZe to byt past!“ zaival Grey. ,Zustarite tady! Stlijee!
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,otdt! Stdt! pridal se k ryku nizky dZentlmen v no¢ni kosili.
Své rozkazy vsak umocnil jesté tim, Ze ze zemé sebral spadlou
vétev a zacal s jeji pomoci zastavovat ty, kteff se snazili prchnout
z tdbora.

Na fece se objevila dalsi svétla a pak dalsi. Dal$i zépalné lodé.
Jako zéfivé body se houpaly na zvlnéné éerné hladiné. Kdyby je
tak byli schopni zastavit nebo alespon odklonit, Harwood by byl
v bezpedi. Grey mél pocit, ze povyk v tdbofe nékdo rozpoutal
ve snaze odldkat pozornost strdze od biehu. Nékdo cheél, aby
na lodi zbyla jen posidka. Na lod hlidanou jen ndmofniky pak
mobhli Francouzi poslat své lodé¢ nalozené vybusninami nebo lodé¢
s vlastni posddkou, kterd by vSem Angli¢antm ukdzala, za¢ je
toho loket.

Prvni ze zdpalnych lodi nastésti nezpusobila Zddnou skodu.
Zaplula ke vzddlenému bfehu, kde uvizla na méléiné a shofela.
Jak4 to byla velkolepd a nddhernd podivand uprostfed temné noci.
Onen nizky dzentlmen s fiznym hlasem — urcité to byl serzant,
domnival se Grey — shromdzdil nékolik muza, keefi uz stdli pred
Greyem v pozoru a salutovali.

»~Mdme si dojit pro muskety a vyrazit, pane?*

sJdéte, fekl Grey. ,A pospéSte. Bézte s nimi, serzante... tedy
jste serzant?“

»Serzant Aloysius Cutter, pane,“ odvétil muz s pokyvnutim.
,Je mi poté&Senim setkat se s diistojnikem, jenz nosi v hlavé zdravy
rozum.“

»Dékuji, serzante. Vezméte si s sebou tolik muzi, kolik uzndte
za vhodné. Se zbranémi. Ur¢ité si vezméte jednoho nebo dva muze
s puskami, pokud je najdete.”

Greyovu pozornost opét upoutalo déni na fece. Dva ¢luny
z Harwoodu se snazily odklonit jednu z hoficich lodi. Ndmortnici
do nf strkali vesly a Grey z d4li slysel $plouchdn{ vody a kfik muzi.

JM’lorde?” ozval se za nim Tom.
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Grey leknutim malem spolkl vlastni jazyk. Otodil se, snazil se
pfitom vypadat klidné, aby nevzbudil paniku i v mladém sluhovi.
Nez vsak nasel sprévnd slova, Tom uz mu néco poddval.

,Plinesl jsem vdm rajtky, m’lorde, fekl Tom tfesoucim se hlasem.
»Myslel jsem, Ze byste je mohl potiebovat, jestli se bude bojovat.”

» 10 je od tebe ohleduplné, Tome,“ ujistil svého sluhu a snazil se
pfitom nerozesmdt. Natdhl si je, zastrkal si do nich koili a otdzal se
svého sluhy: ,Nevis, co se déje v tdbore?”

Tom ztézka polkl.

,Indidni, pane,“ fekl. ,Pfibéhli s piiSernym rykem mezi stany,
jeden nebo dva zapdlili. Vidél jsem, jak zabili jednoho muze a pak...
pak ho skalpovali.“ Vypadal, Ze bude za chvili zvracet. ,,Bylo to
odporné.”

»Tomu véfim. Byla tepld noc, ale Grey citil, Ze md najednou
husi kazi. V okolf se prestaly ozyvat straslivé vykfiky. I kdyz stdle
slySel z tdbora $um, uZ to bylo jiné. Nikdo nekficel. Neozyval se
zdé&Seny jekot. Jen tu a tam profizl ticho noci rozkaz dastojnika,
serzantd a desdtnik(l. Nafizovali muzim, aby nastoupili, spocitali
se a pak nahldsili $kody.

Tom, Btth mu Zehnej, pfinesl Greyovi pistoli, vak s prachem,
sako a puncochy. Lord Grey védél, ze se Tom boji jit zpét po tzké
stezce mezi hustym lesem a tdborem, a tak mu jen nafidil, aby se
drzel zpdtky. Serzant Cutter, jehoz vojensky instinkt byl nezpochyb-
nitelny, se uz také zacal chystat do bojové viavy a predvedl muze,
jez se mu podaftilo sehnat.

»Vsichni muzi nastoupeni, pane,” fekl a zasalutoval. ,,S kym
mdm tu Cest, pane?”

»Jsem podplukovnik Grey. Rozkazte svym muzim, aby hlidali
lod, pane. Vénujte pfitom zvlastni pozornost té tajemné posidce,
jez se k ndm bliz{ po proudu. Poté se vratte a podejte mi zprdvu.

Cutter zasalutoval a s vykfikem ,Pojdte, vy bando $pinavca!
Trochu zivota do toho umirdni! odesel.
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Tom pfiskrcené vyjekl, Grey se oto¢il na podpatku a uz sahal po
dyce, kdyz tésné za sebou spatfil temny stin.

»Nezabijejte mé, Anglicane,” fekl indidn. Byl to tentyz, jenz je
diive pfivedl do tdbora. Ke Greyovu pfekvapeni znél ten rudoch
pobavené. ,,Le capitaine mé pro vés poslal.”

LPro&?“ odsekl Grey. Srdce mu stédle bilo jako o zévod. Nesndsel,
kdyz se nachdzel v nevyhodg, a jesté neptijemnéjsi pro néj byla pred-
stava, ze ho indidn mohl uz ddvno zabit, protoze o jeho pfitomnosti
nemél ani ponéti.

»2Abenakiové zapdlili v4s stan. Domnivd se, Ze vds a vaseho sluhu
zavlekli do lesa.“

Tom velmi hrubé zanaddval a doslova zaplul mezi stromy. Grey
ho ale na posledni chvili chytl za pazi.

»Zustanl, Tome. To je v porddku.”

»U vsech Certd, to urcité,” odvétl Tom rozéilené. Vziek jim
cloumal, az zapomnél na své vychovédni. ,Samozfejmé vdim mohu
sehnat nové obleceni, ale co ty ostatn{ véci? Co portrét vasi sestienice
a jejtho malého, ktery poslala kapitdnovi Stubbsovi? A co ten vés
fajnovy klobouk se zlatou krajkou?!*

Grey si vzpomnél. Jeho sestienice Olivia ho piece povétila, aby jeji
portrét s novorozenym synem dorucil jejimu manzelovi kapitdnovi
Malcolmu Stubbsovi. Sdhl si instinktivné na kapsu, kde nahmatal
maly ovélny pfedmét. Ulevilo se mu. Portrét mél v bezpedi v kapse.

»Vse je v pofddku, Tome. Mdm ho. A ke klobouku... na to bu-
deme mit dost ¢asu pozdéji, myslim. Jak se jmenujete, pane?* obrétil
se na indidna, protoze uz se mu pficilo ho oznalovat pouhym ,vy*“.

»~Manoke,“ odvétil indidn stdle jesté s pobavenim v hlase.

»Dobrd. Byl byste ochotny doprovodit mého sluhu do tdbora?“
fekl, protoze uz v dali vidél obrys malé postavy serzanta Cuttera.
Tom jeseé chvili protestoval, protoZe spole¢nost indidna mu nebyla

po chuti. Nakonec se ale podvolil.

I
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VSECH PET ZAPALNYCH LODI se nakonec podatilo odklonit
od Harwoodu. To, co se v dili jevilo jako neprdtelsky oddil pfipra-
veny pfevzit kontrolu nad anglickou lodi, zmizelo. Francouzi se
pravdépodobné zalekli Greyovy pohotové reakce. Vidyt muzi uz
stdli na bfehu a vypalovali jednu salvu za druhou i pfesto, ze na
takovou vzdélenost nemohli ani mifit, natoz kohokoliv trefit. Pohled
to viak byl zlovéstny.

Harwood byl v bezpeci, avak hlidky byly nyni ostrazitéjsi. Grey
se vratil do tdbora, aby probral neddvné uddlosti s Woodfordem.
Zjistil, Ze si ttok nepfitele vyzddal zivoty dvou vojdka. Zajati a od-
vleceni do lesa byli tfi. Anglicanim se podafilo zabit tfi indidny
a jednoho zranit. Woodford cheél zranéného vyslychat, bohuzel
vsak zemfel. I tak ale Woodford pochyboval, Ze by od ného ziskal
néjaké uzite¢né informace.

,Nikdy nic nefeknou, fekl a protiral si od koute zarudlé o¢i. Byl
cely schvdceny. ,,Vzdycky jen zaviou odi a zpivaji ty svoje pisnicky
o smrti. Je Gplné jedno, co s nimi déldte, co na né zkousite. Pordd
jen zpivaji.”

Kdyz unavené prochdzel mezi stany, aby nasel dtocisté, v némz
preckd noc do rozbfesku, zddlo se Greyovi, ze ty zpévy slysi. Pfi-
padalo mu, Ze se nesou ve vétru nad stromy i nad hlavami vsech.
Chvili se zaposlouchal. Slysel je a pak najednou bylo ticho. Jako by
ty hlasy nabiraly sily, aby mohly zase znovu spustit. Usinal a v dali
stale slysel ty pisné.

Co asi fikaji? Pfemyslel. Je jim snad jedno, Ze ti, kdo jim na-
slouchaji, neznaji ani jediné sliivko? Moznd Manoke — ano, tak se
jmenoval — né¢emu rozumi.

Tom nasel Greyovi maly stan na konci fady. Moznd kvili tomu
vyhnal néjakého nizstho dastojnika. Grey to ale nehodlal rozebirat.
Byl velky maximdlné na jednu matraci a bednu, jez poslouzila jako
no¢ni stolek, na néjz si mohl postavit svicku. Bylo to ale pfijemné
urodisté. Kdyz Sel po tzké stezce do tdbora, zacalo zlehka mrholit.
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Ted, kdyz pomalu usinal, slysel, jak destové kapky bubnuji do sta-
nového pldtna. V1hké plitno a mokrd puda se misily v pi{jemnou
vuni, kterou lze zazit jen pfi spani ve stanu. Pokud indidni jesté
zpivali, on uz je neslysel. Dést zpév piehlusil.

Grey se jesté v polospanku pretodil. Seno, jimz byla matrace

naplnénd, pfijemné zapraskalo.
p pry p

NAJEDNOU HO NECO PROBUDILO. Otevfel o¢i a tvaii v tvat
spatfil indidna. Instinktivné sahal po zbrani, na druhé strané se vsak
setkal jen s tichym chichotem. Mohl sice ocekdvat, ze mu nepfitel
protne dykou hrdlo, ale byl to Manoke a nejspi$ védél, ze Angli¢an
vytrzeny uprostfed noci ze spdnku nenf schopny piilis efektivniho
odporu.

»Co se déje?” zamumlal a protiral si oéi. Proé u viech robatjch
lezi v mé posteli?

Odpovéd prisla okamzité. Indidn mu dlani podlozil hlavu a po-
libil ho. Jeho jazyk se jako kluzky had pieplazil pies Greytav horni
ret, zaplul do Gst a v tu rdnu byl zase pry¢.

Pretocil se na zdda, zamzZoural. Sen. Byl to jen sen. A porad pr-
Selo, tentokrdt mnohem silnéji. Ztézka oddychoval. Ucitil medvédi
14j a mdtu, na vlaseni kazi pfirozené. Bylo ale vice vidét. UZ musel
byt den. Uslysel bubnovini bubenika, jenz prochdzel uli¢kami mezi
stany. Rachot palicky se misil s bubnovdnim desté a hlasitymi roz-
kazy desdtnikii a serzantd. Ve bylo ale jesté v mlze. Pfipadalo mu
pfitom, Ze nespal jesté ani pal hodiny.

sJezisi Kriste,“ zamrmlal, otocil se, pres hlavu si pretdhl sako

a znovu usnul.

POSADKA HARWOODU BYLA NA STRAZI a vyhlizela pfi-
padné francouzské ndjezdniky. Béhem noci probéhlo jesté néko-
lik poplachtl. V jednom pfipadé se jednalo skute¢né o ndjezd in-
didnt. Dopadl viak $tastnéji nez prvni. Anglicané zabili tfi nepfdtele,
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pfi¢emz ve svych faddch zaznamenali pouze jednoho lehce zrané-
ného kuchate. Hrdli o ¢as. Cekali na obla¢nou noc, aby se proplizili
kolem pevnosti. I pies detailn{ pldnovdni to vsak nedokdzali provést
nepozorované. Nepfitel je spatfil a zacal po nich pélit z dél. Nastést
nedoslo u Anglicant k zddnym ztrdtdm. Kone¢né dorazili az do
Gareonu, do velitelstvi, jemuz velel generdl Wolfe.

Piistavni méstetko Gareon takika zmizelo v obleZen{ vojaka.
Vsude se rozprostiraly stanové tdbory. Od bfehu feky ddl, kam az
oko dohlédlo — vSude byla armdda. Francouzsti obyvatelé, keefi
se politicky nevymezovali, naptiklad obchodnici, se s anglickymi
»okupanty“ smifili a snazili se ze situace vytézit co nejvice.

Sém generdl nebyl pfitomen, jak se Grey pozdéji dozvédél. Bo-
joval ve vnitrozemi a mél se vrétit do mésice. Lord Grey se nachdzel
v nezdvidénihodné situaci. Jako podplukovnik bez ptislusnosti k jaké-
mukoliv v daném misté pasobicimu pluku byl nepfijemnym bfeme-
nem, jehoz se kazdy chtél co nejdiive zbavit. Poskytli mu ubytovdni
a se v8i slusnosti ho vypoklonkovali pry¢. Protoze nemél sim jiné
povinnosti, jez by pozivaly vyssi priority, rozhodl se vydat za svymi
vlastnimi zdjmy a zjistit néco vice o osudu kapitdna Carrutherse.

Nebylo tézké ho najit. Pazron prvni taverny, kterou Grey navstivil,
ho nasméroval tam, kde /e capitaine ptebyval, do podndjmu v domé
vdovy Lambertové pobliz kostela. Grey chvili pfemyslel, zda by mu
takovou informaci poskytl kazdy hospodsky v okoli. Byl kapitdn
natolik vyhldSenym pijanem? Grey si pamatoval, ze kdyz Charlicho
zndval, rdd se napil. Pravdépodobné to tak pordd bude, soud¢ dle
bodrého ténu, ktery patron nasadil, kdyz bylo zminéno Carruther-
sovo jméno. Grey ho vsak za danych okolnosti nechtél soudit.

Vdova Lambertovd byla mladd, pomérné atraktivni mladd ddma
s kaStanovymi vlasy. Anglického distojnika ve svych dvetich si pro-
hliZela znaéné podeziivavé. Kdyz se ale nenechal odradit a neustdle
opakoval, ze chce vidét kapitdna Carrutherse, jenz je jeho starym

ptitelem, uklidnila se.
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»Bon, “ tekla a oteviela dvefe. ,Pritele ted potiebuje ze vieho
nejvice.”

Vysel dvé poschodi po tzkém schodisti, nez se dostal do Car-
ruthersovy podkrovni svétnice. Kdyz stoupal, citil, jak se vzduch
¢im dél tim vice otepluje. V tuto denni dobu to bylo pifjemné, ale
co tieba v poledne? Zaklepal. Lekl se, az mu srdce poskocilo, kdyz
odpovédél zndmy Carrutherstv hlas a pozval ho dl.

Carruthers sedél za rozviklanym stolem jen v kosili a rajckdch.
Néco psal. Na jedné strané mél postavenou tykev, jez mu slouzila
jako kalamdt. Na druhé mél dzbének s pivem. Vzhlédl ke Greyovi.
Chvili vypadal nepfitomné, poté se ale jeho rysy proménily nad-
$enim. Vstal.

»Johne!*

Nez mu Grey podal ruku, Carruthers ho uz sviral v srde¢ném
objeti. Greyovym télem otfdsla vzpominka. To ta viiné Carruther-
sovych vlasii nebo snad ten pocit pfitelova neoholeného strnisté na
tvafi. Viechny tyto vjemy se najednou vrétily, i kdyz nékolik véci
bylo jinak. Grey poznal, Ze jeho zndmy znatelné pohubl. Obledeni
na ném viselo a byl, jemné feceno, samd kost.

»Nevéfil jsem, Ze dorazis,“ opakoval stdle Carruthers. Asi Ctyfi-
krdt. Smal se a hibetem dlané si otiral vlhké o¢i.

,Inu, muze§ podékovat jednomu elektrickému thofi. Ten mé
sem dostal,” fekl Grey a usmival se.

,Cemu?“ Carruthers ztistal chvili nevéiicné stat.

,To je dlouhd historie. Reknu ti to pozdéji. Ted mi ale prosim
povéz, cos k certu vyvddeél, Charlie?®

»Dobre, tedy. To je taky docela dlouhd historie. Dej mi minutku.
Poslu Martine pro dals{ pivo.“ Ukdzal Greyovi na jedinou stoli¢ku
v mistnosti a vyzval ho, aby si sedl. Nez stihl Grey protestovat, uz
vySel z mistnosti. Grey nevéfil stabilité stolicky, ale navzdory oce-
kévdnim ho udrzela. Krom stoli¢ky a rozviklaného stolu byl pokoj

velmi skromné zatizeny. Uzkd postel, no¢nik, stary lavor na myti
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a dzbdn. Ve bylo velmi ¢isté, néco ale zvldstné vonélo ve vzduchu.
Byla to sladkd a takitkajic lepkavd viiné. Grey stopoval ten pach, az
dosel k ldhvi s korkovym Spuntem stojici za lavorem.

Nemusel si ani ¢ichat k obsahu, aby poznal, Ze je to laudanum.
Carruthersova tvdl mu sama jiz fekla vic nez dost. Proéet si listiny,
které jeho pfitel sepisoval, nez pfisel. Byly to pozndmky. Carruther-
sova piiprava na soudnf fizeni. Na papife, jenz lezel iplné nahote,
Carruthers popisoval tazeni, které mél na povel dle rozkazu majora
Geralda Siverlyho.

»Dle rozkazii jsme pochodovali k vesnici jménem Beaulien,
kterou jsme ndsledné vydrancovali. Domy jsme zapdlili, vy-
hnali jsme dobytek. Nékteri obyvatelé vesnice se ndm postavili
na odpor. Vyzbrojeni byli jen kosami a podobnymi ndstroji.
Dua z nich byli zastieleni, ostatni uprchli. Vrdtili jsme se se
dvéma vozy naplnénymi moukou, sjry a drobnymi potiebami

do domdcnosti, tfemi kravami a dvéma zdravymi mulami.

Dil se Grey ve ¢teni nedostal. Dvefe se opét oteviely. Carruthers
vesel, posadil se na postel a pokyvl rezignované k papiram, jez Grey
drzel.

JRikal jsem si, ze bude nejlepsi, kdyz si vSechno sepisu. Treba pro
ptipad, ze bych se soudu nedockal ve zdravi.“ Mluvil az piekvapivé
stroze, vécné. KdyzZ spatfil adiv na Greyové tvéfi, slabé se usmdl.
»Nedélej si starosti, Johne. Vzdycky jsem védeél, ze se stdf{ nedoziju.
Tohle,“ fekl a zvedl pravou ruku, ,tohle neni zdaleka vsechno.“
Levou rukou si poklepal na hrudnik.

»Nejeden doktor mi uz fekl, ze madm néjakou vdznou srde¢ni
chorobu. Ani nevim, tfeba mdm i srdce dv¢,“ usmdl se. Byl to znovu
ten okouzlujici Siroky Gsmév, ktery si Grey tak dobfe pamatoval.
»A tieba mdm jen pulku jednoho, kdo vi. Diiv jsem jen sem tam
omdlival, ale horsi se to. Nékdy mi pripadd, jako by na chvili piestalo
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tlouct a jen tak existovalo nékde uvnitf. V takové chvili se kolem
mé zacne rozprostirat temnota a ji ztrdcim dech. Vzdy, kdyz se to
stalo, zase bit zacalo. Ale jednou to bude jinak.“

Grey nespoustél zrak z Charlieho ruky. Mald trpasli¢i dlar se
krcila ve své vétdi sestie. Vypadalo to, jako by mél Charlie v ruce
néjakou prapodivnou kvétinu. Jak se Grey dival, zpozoroval, Ze se
najednou obé dlané oteviely a prsty se vlnily ve zvldstnim harmo-
nickém souznéni.

,Dobre,“ fekl zcela v klidu. ,,Povéz mi, co se stalo.”

Selhdni v potlaceni vzpoury bylo vskutku raritnim obvinénim.
Jako zloéin ho bylo tézké dokdzat, pokud se vsak nevynofily dalsi
skute¢nosti, coz byl nepochybné tento ptipad.

,Znas$ Siverlyho, ne? zeptal se Carruthers a dal si papiry do
klina.

»Vibec ne. Ale co jsem stacil pochytit, je to asi pékny bastard,*
fekl Grey a ukdzal na Carrutherstv rukopis. ,Zatim jsem ale ne-
zjistil proc.”

,,Uplatky. .. To, co jsi ¢etl, nemél na svédomi Siverly. Jednal na
piikaz generdla Wolfeho. Nevim, jestli mél v amyslu odfiznout pev-
nost od zdsobovan{ a nechat posddku vyhladovét, nebo zda tlacil na
Montcalma, aby vyslal jednotky na venkov, kde budou pro Wolfeho
snadnym teréem. Ani jednu z moznosti nelze vyloucit. Kazdopddné
to nic neméni na tom, ze Gmyslné terorizuje osadniky na obou
bfezich feky. Vse se délo na generdlav piikaz.“ Jeho vyraz v wafi
se proménil. Podival se na Greye: ,,Pamatuje$ na Skotsko, Johne?*

»94m moc dobfe vi3, ze ano.“ Nikdo, kdo na Skotské vysociné
tenkrdt byl, na to nemohl zapomenout. Vidéli az piilis skotskych
vesnicek, jez mély stejny osud jako Beaulieu.

Carruthers se zhluboka nadechl.

,No, kamenem trazu bylo, Ze se Siverly rozhodl plenit tamni{
mésta a kofist si nechat s tim, ze se vSe prodd a pak pierozdéli mezi

vojaky.
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»Coze?“ To, co se Grey pravé dozvédél, odporovalo vSem armad-
nim zvyklostem. ,Kdo si mysli, Ze je? Admirdl?“ U ndmornictva
naopak nebylo neobvyklé, Ze se vale¢nd kofist pierozdélovala posddce
lodi. Ale ndémofnictvo bylo ndmofnictvo. Jeho statut byl zcela odlisny.
Posidka lodi byla samostatnou jednotkou, nejednala jako soucdst
armddy. O védle¢né kofisti mohl piipadné rozhodovat ndmoini soud.

Carruthers se otdzce zasmdl.

»Jeho bratr je komodor. Mozn4 odtud pochytil ten skvély ndpad.
At tak & onak,“ dodal stiizlivé, ,nikdy kofist nerozdélil. Co horsiho.
Prestal vojdktim vypldcet mzdu. Sliboval, Ze zaplati pozdéji, a jindy,
uz za zcela nicotny prohiesek, mzdu odebiral. Tvrdil, Ze penize
nedorazily, a to pfitom nékolik vojaka na vlastni o¢i vidélo truhlu
s penézi vylozenou. Byly to krusné casy. Vojaci viak dostdvali alespori
oblecen( a stravu. Pak ale zasel az pfili§ daleko.®

Siverly za¢al zanedlouho krést i proviant. Schovéval si ho a pro-
ddval mimo armddu.

»Mél jsem jisté podezteni,” vysvétloval Carruthers, ,ale chybel
mi dikaz. Zacal jsem ho sledovat, ale zjistil to, a tak chvili sekal
dobrotu. Tém puskdm ale neodolal.”

Jednou dorazila doddvka tuctu novych pusek, které v mnohém
pfeddily bézné muskety Brown Bess, jez vojéci fasovali. Ty pusky
vsak byly pomérné vzdcné.

»Myslim, Ze jsme je tenkrdc dostali diky néjaké arfedni chybé.
Neméli jsme ve svych faddch z4dné stielce z pusek a de facto jsme
je ani nepotiebovali. Moznd proto si Siverly myslel, Ze nikomu ne-
budou chybét.“

To byl ale omyl. Dva vojini bednu s doddvkou pusek vyloZili a ze
zvédavosti ji otevieli. Obsah pfirozené vyvolal v mladicich vzruseni.
Nedokdzali drzet jazyk za zuby a o novych puskdch se rozpovidali
mezi ostatnimi. NadSen{ z takové zdsilky ale brzy vystfidalo rozladéni
a vztek. Misto novych pusek vojdci vyfasovali notné opotiebované
staré muskety.
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,Z taverny v Levi se ndm podafilo zkonfiskovat cely sud rumu,*
vypravél Carruthers ddl s povzdechem. ,,Pili celou noc, a to byl leden.
Tim chci fict, ze to bylo notné dlouho, protoze noci v zimé jsou
zde dlouhé. Zpili se az do stavu, kdy se rozhodli jit pusky hledat.
Nakonec se jim to podatilo a nadli je. U Siverlyho pod podlahou.®

»A kde byl tou dobou Siverly?“

,U sebe na ubikaci. Mél taky dost, obdvdm se. Carruthersovi
zalal lehce poskubdvat koutek ust. ,,Podafilo se mu ale utéct oknem
a prchnout sn¢hem k dal$f vojenské posddce. Bylo to asi dvacet mil
daleko. Omrzly mu pfi tom nohy a pfisel o pdr prstt, ale prezil.”

,Skoda.“

,Jo, to byla, fekl Carruthers, kterého jesté neopustil neptfjemny
tik.

,,Co se stalo se vzboufenci?“

,»Vétdina z nich dezertovala. Dva brzo chytli a povésili. Tii do-
padli pozdéji a ted jsou ve vézeni...“

SAty..

LA ja, Carruthers smutné pokyval hlavou. ,J4 byl Siverlyho
pobo¢nik. Nevédél jsem o plinované vzpoute. Jeden z muzi mi
ustédfil par dobfe mifenych ran, kdyz mifili na Siverlyho ubikaci.
Podafilo se mi je ale dostihnout, nez byli s dilem hotovi.”

»,Nemohl jsi tomu ale za téch okolnosti zabrénit, ne?*

»Ani jsem to nezkousel,“ pfiznal Carruthers.

»Chdpu,“ fekl Grey.

»Skute¢né?“ usmal se Carruthers svym typickym $irokym tismé-
vem.

LJisté. Vsadim se, Ze je Siverly pofdd v armddé a nejlépe stdle ve
velenti, ze? Samoziejmé. Oba vime, ze kdyby vysly na povrch vSechny
skutecnosti, bylo by obvinén{ proti tobé stazeno takika okamzité. To ty
jsi trval na vle¢ném soudu, nemdm pravdu? Chees, aby se o tom, co vi5,
dozvédéli vsichni.“ Vzhledem ke Carruthersové zdravotnimu stavu se

muz nebdl ani dozivotniho vézeni. Pfedpoklddal, Ze by dlouho netrpél.
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Carruthers vénoval piiteli jesté jeden upiimny dsmév. ,Védel
jsem, Ze budes ten pravy.”

»Jsem skute¢né polichocen, fekl Grey suse. ,,Proc¢ sis ale vzpo-
mnél zrovna na mé?“

Carruthers sedél na posteli, odlozil papiry vedle sebe a zhoupl
se dozadu. Rukama si pfitom objimal skréenou nohu.

,Ptds se, proc ty, Johne?“ Usmév se mu na chvili rozplynul a Car-
ruthers pohlédl Sedyma o¢ima na svého piitele. , Ty vis, co jsme zaé.
Nase préce je synonymem chaosu, smrti, zkdzy. Ale taky vi$, pro¢
to déldme.”

»Ano? Moznd bys mohl byt od té dobroty a fict mi to. Vzdycky
jsem nad tim pfemyslel a tdpal.”

V Charlieho ocich se zajiskfilo pobavenim. Mluvil ale vdzné.

»,Nékdo musi udrzet porddek, Johne. Vojdci bojuji z nejriz-
néjsich davoda a vétsina z nich nenf nijak uslechtild. Ale ty a tvij
bratr...“ Na chvili se zastavil a potfdsl hlavou. Grey si v§iml, Ze uz ma
nékolik $edych vlast. Védel pfitom, Ze nenf o moc starsi nez on sdm.

,Cely svét je jen chaos, smrt a zkdza. Ale lidi jako ty, ti jsou jini.
Pokud na svété existuje néco jako pofddek a mir, pak je to diky tobé,
Johne, a té hrstce odvazlivet, keefi jsou jako ty.

Grey citil, Ze by mél néco fict, ale netusil, co by to mohlo byrt.
Carruthers vstal, pfesel ke Greyovi a polozil mu levou ruku na ra-
meno, druhou na tvéf.

»Co Fikd Bible?“ fekl tide Carruthers. ,Blaze tém, kdo hladov¢ji
a zizni po spravedlnosti, nebot oni budou nasyceni. J& hladovim,
Johne,“ zaSeptal, ,a ty Zizni$. Ty mé nezradis.“ Charlicho prsty blou-
dily po Greyové kuzi. Byla to prosba? Projev néznosti?

Dle armddnich zvyklosti predsedd vojenskému soudu vyssi dii-

stojnik a poté rada distojnikil, o jejichZ poltu on rozhodne.

Obuvykle byvaji ctyfi, ale miize jich byt i vice. Méné nez ti

jich vsak nebyvd. Obvinény md prdvo predvolat svédka, jehoz
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vypovéd podpori jeho obhajobu. Rada miize svédkovi a dalsim
o0sobdm, jez povaguje za schopné k véci promluvit, kldst otdzky
dle viastniho wvdzeni. Na zdkladé zjisténych poznatkii poté

rozhodne o viné a trestu.

TATO VAGNI DEFINICE neposkytovala mnoho informaci o tom,
jak soudn{ fizen{ pfed vojenskym soudem probih4, bylo to ale to
jediné, co Hal pfed Johnovym odjezdem zjistil a ¢im svého bratra
pro cestu za ocedn vybavil. Legislativa takové procesy neupravovala,
béiné zékony pro armddu neplatily. D4 se Fici, ze armdda tvofila
svijj vlastni normativn{ systém.

Z toho Grey dovozoval, ze md jako Carruthersiv pfedvolany
svédek siroké pole ptisobnosti a snad i $anci v piitelové zddosti uspét.
Piedpoklddal viak, Ze nejvice ze véeho bude zdlezet na osobnostech
dustojnika zasedajicich v radé. Jeho akeudlni misi bude zjistit, kdo
tito muzi jsou. A to co nejdrive.

V mezicase na néj ale bude ¢ekat jest¢ jedna povinnost.

»Tome," fekl, zatimco se probiral vécmi ve své truhle. ,Vi§, kde
je ubytovany kapitdn Stubbs?“

»Ano, m’lorde. A pokud mi slibite, Ze si tam neznicite dalsi kosili,
tak vdm to i feknu,” odvétil Greytv sluha az s piilis kritickym ténem
ve hlase. ,Co tam hleddte?”

»-Musim doruéit portrét své sestfenice a jejiho ditéte. Grey od-
stoupil od truhly a udélal misto Tomovi, jenz do ni cheel uloZit
krasné slozené ¢isté kodile. Sama truhla byla znaéné ohofteld, i pfesto
se ale Greyové sluhovi ulevilo, kdyz zjistil, ze byla pfi pozdru zachri-
néna, a to véetné obsahu, kompletniho satniku jeho pdna.

»Tady, m’lorde,” Tom vyial z kapsy bali¢ek a podal ho Greyovi.
» Vyfidte kapitdnu Stubbsovi mé pozdravy. Myslim, ze bude z por-
trétu nadsen. Ten maly je mu moc podobny, nemyslite?”

I pfesto, ze mu dal Tom instrukce ohledné cesty ke Stubbsové
ubikaci, mél Grey zna¢né potiZe ji najit. Adresa odkazovala na

59



DIANA GABALDON: SEDM KAMENU LASKY A ZTRATY

chudinskou ¢tvrt mésta, konkrétné na Spinavou ulici, jez kondila
az wésné u feky. Grey byl vice nez piekvapen. Malcolm Stubbs byl
pomérné spoleCensky muz a navic dustojnik. Pro¢ se neubytoval
v hostinci nebo pékném penzionu pobliz svych muza?

Celou cestu na Stubbsovu adresu mél Grey prazvlds$tni nepii-
jemny pocit, jenz se umociioval, ¢im blize byl svému cili. Mijel
polorozbotené chatrée, hloucky $pinavych déti, které pfi pohledu
na cizince zanechaly svych her a vydaly se jej ndsledovat. Grey ne-
mél jinou moznost, musel se jich zeptat na cestu. Déti na néj ziraly
s otevienymi Usty, jako by nechdpaly, o ¢em mluvi. Ptal se na Stubbse
a ukazoval pfitom na svoji uniformu, aby mély déti piedstavu, koho
hled4, ale odpovédi se mu nedostalo.

Musel projit celou tu ulicku hrizy. Na boty se mu mezitim na-
balilo bahno, hniij a listi spadané z velkych stromd, keeré pokryvalo
celou cestu, kam jen oko dohlédlo. Nakonec ale objevil nékoho, kdo
mu pomohl. Byl to stary indidn. Sed¢l na kameni na biehu feky.
Byl zabaleny do britské armddni deky a rybafil. Mluvil prazvldstni
smésici tff nebo Ctyf raznych jazyka. Jen dvéma z nich pfitom Grey
rozumél. Co mu indidn fikal, v§ak pochopil.

»Un, deux, trois, zpét,“ fekl mu stafec a prstem ukdzal smérem
do strany. Pokracoval ve své matefs$tiné. Greyovi doslo, Ze popisuje
zenu, pravdépodobné majitelku domu, v némz Stubbs prebyval. Poté
zminil ,,le bon capitaine” a Grey tusil, ze oba zatim mluvi o stejném
ovéku. Podékoval muzi ve francouzsting i anglicting, poté vysel
smérem ke tietimu domu v ulici. Stdle v§ak musel klickovat mezi
kaluzemi mocavky. Byla to skute¢né hroznd evrt.

Na klepdni mu nikdo neodpovédél. Obesel dam — stdle ho
prondsledoval hlou¢ek neodbytnych déti — a objevil malou chatré.
Z komina se koufilo.

Byl krdsny den a obloha byla téméf safirovd. Vzduch prosytilo
léto. Dvefe chatrée byly pooteviené, aby dovnitf mohl proudit cers-
tvy vzduch. Grey je vSak neotevtel. Misto toho vynal z pochvy dyku
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a rukojeti zaklepal. Déti jen vzdechly nadSenim nad tou zbrani.
Potlacil nutkdni se otocit a nad$enému obecenstvu se uklonit.

A& neslysel zddné kroky, dvefe se ndhle oteviely. Uvnitf stdla
mladd indidnka s nad$enym ocekdvdnim ve tvfi.

Mrkl na ni, ale v tu chvili Zenino nad$eni vyprchalo. Jednou
rukou se chytla dvefnich futer, druhou se udefila do hrudi.

»Batinse!?* zalapala po dechu vydésené. , Quest-ce qui spasse?”

»Rien, “ odpovédél takeéz piekvapené. ,,Ne vous inquietez pas,
madame. Est-ce que Capitaine Stubbs habite ici?“ Nemusite se znepo-
kojovat, madame. Bydli tady kapitdn Stubbs?

Jeji uz tak vytiesténé oci se protocily a zena zavrdvorala. Stadil
ji jesté zachytit za rameno. Jen tak tak zabrdnil, aby se mu skdcela
k nohdm. Jeden z darebu, keefi ho prondsledovali, oteviel dvefe.
Grey podeptel indidnku a dovedl ji do domu.

Ostatni déti povazovaly toto gesto za pozvinku, ndsledovaly ho
a seskupily se za nim. Grey ulozil Zenu na ltizko a poslouchal za
sebou soucitné mumldni. Tésné¢ za nim se protlacila mald divenka.
Prisla az k zené a na néco se ji septem zeptala. Kdyz se ji nedostalo
z4dné odpovédi, otodila se a vybéhla jako $ilend ze dvefi.

Grey nevédél, co md délat. Mladd indidnka byla sice bled4, ale
dychala. O¢ni vicka se ji chvéla.

» Voulez-vous un petit eau?* zeptal se a poohlizel se, zda by né-
kde nasel vodu, kterou by zené nalil. Spatfil kbelik s vodou, jeho
pozornost viak ve stejnou chvili upoutalo néco zcela jiného. In-
didnské nositko pro noseni ditéte na zddech. Nebylo to vsak jen
nositko. Bylo do néj uvdzano dité, které na Greye mrkalo velkyma
zvidavyma odima.

O¢i miminka byly velké a tmavé, stejné jako méla jeho matka,
ktizi vsak mélo o odstin svétlej$i nez ona. Vlasy ditéte byly silné
a Cerné. Nebyly vsak rovné, jak bylo u indidnt obvyklé. AZ ndpadné
pfipominaly divoké kudrliny Malcolma Stubbse, jez schovdval pod
parukou.

61



DIANA GABALDON: SEDM KAMENU LASKY A ZTRATY

,Co se stalo s le capitaine?“ otdzal se za nim kdosi, kdo pozadoval
nekompromisné odpovéd. Oroéil se na podpatku a spatfil za sebou
rozlozitou zenu. Smekl.

,Nic, madam,* ujistil ji. Alespor: zatim. ,Jen jsem hledal kapitdna
Stubbse, abych mu pfedal zprévu.”

LAch tak.“ Zena byla Francouzka, nejspiSe matka nebo teta
mlad$f Zeny. Po Greyové ujitén{ se trochu uklidnila. ,Dobrd tedy.
D'un urgence, urgentni zpravu?“ Podivala se na n¢j. Stubbs asi nemi-
val ptli§ ndvstév z fad britskych distojnika. Oficidlné byl nejspise
ubytovdn jinde. Neni divu, Ze si zeny myslely, Ze je mrevy nebo
zranény. Zatim ne, dodal pro sebe.

»Ne,“ fekl a portrét sestfenice ho v kapse tiZil vice nez obvykle.
»Je dulezitd, ne vSak urgentni. Odesel. Déti uz za nim nastésti
nebézely.

OBYCEJNE NEBYLO NIJAK SLOZITE vystopovat konkrétntho
vojdka. Malcolm Stubbs ale pravdépodobné zmizel z povrchu zem-
ského. Jinak si nebylo mozné nésledujici uddlosti vysvédic. Béhem
pristiho tydne Grey navstivil velitelstvi, prohledal vojenské tabory,
vesnici, ale po manzelovi jeho sestfenice nebylo ani vidu, ani slechu.
Jese¢ divnéjsi bylo, Ze krom néj kapitdna nikdo nepostrddal. Muze ze
Stubbsovy roty kapitdnovo zmizeni nepfekvapilo a jeho nadfizeny
distojnik zmizel takeéz. Udajné provadél inspekci nékde vyse proti
proudu feky. Grey byl frustrovany. Rozporuplné pocity ho pfivedly
k fece, kde se o véem lépe pfemyslelo.

Existovala jen dv¢ logickd vysvétleni, vlastné tii. Jednak je mozné,
ze se Stubbs dozvédél o Greyové pfijezdu, predpoklddal, Ze brzy
zjisti, co nakonec skute¢né zjistil, zpanikafil a dezertoval. Druhd
moznost byla prostsi. Je mozné, Ze se pfimotal do potycky v hospodé
nebo v néjaké temnéjsi postranni ulicee, byl zabit a ted uz lezi nékde
v kupce spadaného listi. A kone¢né je také mozné, ze ho nékdo
nékam poslal. Pravdépodobné v utajent.
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Grey pochyboval o prvn{ moznosti. Stubbs zfidkakdy podléhal
panice. Kdyby se dozvédél o Greyové piijezdu, pravdépodobné by
ho ze vicho nejdiiv co nejrychleji vyhledal a zajistil, aby se Grey
vesnici vyhybal velkym obloukem, a nezjistil tak, co zjistil.

Zavrhl i druhou moznost. Kdyby byl Stubbs zavrazdén, at uz
tmyslné, ¢i dilem nehody, jisté by to vzbudilo povyk. Armada
méla povétsinou piehled, kde se ktery vojdk nachdzi, a pokud
nebyl, kde mél byt, byl ohen na stiese. Totéz platilo v ptipadé
dezerce.

Tedy dobrd. Pokud byl Stubbs pry¢ a nikdo po ném nepdtral,
muselo to znamenat, Ze byl z povéfeni nékoho nadfizeného posldn
jinam. ProtoZe nikdo nemél ponéti kam, d4 se pfedpoklddat, ze
byla jeho mise tajnd. A pokud vezmeme v potaz, ze generdl Wolfe
byl az posedly myslenkou dobyt pevnost, je mozné, ze byl posldn
po proudu feky, aby hledal zptisob, jak napadnout Québec. Grey
si povzdechl tlevou. Tato dedukce ho uspokojila, nebot soudil, Ze
se Stubbs jednoho dne vrdti. Ano, miize byt zajat Francouzi, skal-
povan nebo unesen divokymi indidny ¢i snad rozsipan medvédem,
ale o jeho existenci se diive ¢ pozdéji objevi zprdva. Nezbyvalo
nez ¢ekat.

Opfel se o strom a pozoroval dvé rybdfské kdnoe plujici pomalu
po proudu. Obloha byla zatazend, na pokozku mu dopadaly jen
zbytky paprski, jez se prodraly tézkymi mraény. Byla to piijemnd
zména v porovndn{ s rannim horkem. Obla¢né nebe pfélo rybdiam.
To mu alespon kdysi fikal otec, ktery lovil s oblibou ryby i zvéf.
Premyslel pro¢. Mohlo snad slunce ryby osliiovat, a proto se pfi
jasné obloze schovévaly do hloubky? Kdo vi.

To ho pftivedlo zpét ke vzpomince na elektrického thote, 0 némz
mu Suddfield vyprével, Ze Zije v bahnitych voddch Amazonky. Ta
stviira méla az piilis mald ocicka na to, aby néco vidéla, a piesto jeji
majitel tvrdil, Ze je schopna lovit, a dokonce k ochromeni kofisti
vyuzivat elektricky vyboj.
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Nelze fici, co ho tenkrdt ptimélo zdvihnout hlavu, nicméné kdyz
to udélal, uvidél tésné pied sebou jednu z téch dvou kénoi. Indidn
sedici v ni se na néj usmdl.

~Angli¢ane!“ zavolal. ,,Chcete se mnou rybafit?*

Greyem probéhl znenaddni maly elektricky vyboj, az se cely na-
piimil. Manokeho o¢i ho stdle upfené sledovaly a on si vybavil dotek
jeho rtit na svych, jeho jazyk i vini. Srdce mu bilo jako o zdvod.
Zdrzovat se ve spole¢nosti indidna, jehoz ani neznd? Muze to byt
past. Klidné by mohl skon¢it skalpovany, nebo jesté hufte. Elektrictd
thofi ale nebyli jedini, kdo pouzivali $esty smysl.

»Anol“ odpovédel. ,Sejdeme se v piistavisti!

O DVATYDNY POZDEJI vystoupil z Manokeho kénoe na breh.
Byl opdleny, vesely a stdle mél vlasy, na néz byl prdvem pysny, na
hlavé. Tom Byrd bude bez sebe, fikal si Grey. Sice se zminil, kam
se chystd, ale uz nefekl vice o svém ndvratu. Chuddk Tom si urcité
myslel, Ze jeho pdna zajali, odvedli do otroctvi, skalpovali a vlasy
prodali Francouziim.

Ve skute¢nosti byla pravda zcela jinde. Pluli pomalu po proudu
feky. Kdyz méli chut, tak se zastavili a chvili rybatili, tdbofili na
malych pise¢nych ostraveich, kde si nad ohném opékali své tlovky
a spole¢né vedeteli mezi duby a ol$emi. Mijeli dalsi lodé, nejen
indidnské kdnoe, ale i francouzské ¢luny, a dokonce i dva anglické
bitevniky plujici proti proudu. Ndmotnici na né volali, ale jejich ja-
zyk byl v tu chvili pro Greye tak cizi, jako jazyk domorodého kmene.

Prvni den plavby, kdyZ se uprostied vlahého letniho vecera za-
¢alo smrdkat, si Manoke po velefi otiel prsty, stoupl si, rozvézal si
bederni rousku a nechal ji spadnout. Pak uZ jen &ekal, az se Grey
osvobodi ze své kofile a rajeek.

Pfed veleii se byli koupat. Indidnova kize uz tedy nebyla pro-
masténd medvédim lojem, piesto stdle vonéla jako kize divokého

zvifete. Vonéla tak celd jeho rasa, nebo to bylo tim, ¢im se muz zivil?
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Jak chutndm?“ zeptal se Grey ze zvédavosti.

Manoke byl zcela vtazen do toho, co pravé délal, a tak utrousil
pouze pir slov, z nich? jedno, alespoii dle toho, co si Grey myslel,
bylo urcité ,,¢urdk® nebo pfinejmensim néjaky jiny vyraz indidnovy
nelibosti, a tak Grey od podobnych otdzek radéji upustil. Navic,
i kdyby chutnal jako hovézi a suchary nebo yorkshirsky pudink,
poznal by to muz viibec? Urdité ne, fekl si Grey, a tak si uzil zbytek
velera bez zbyte¢né konverzace.

Podrbal se na zddech. Diely ho rajtky, svédily ho Stipance ko-
mar a navic se loupal po spéleni od ostrého slunce. Zkusil se obléci
po vzoru domorodct a uvédomil si, kolik vyhod takové osaceni
md. Jednoho odpoledne ale lezel az piilis dlouho na slunci, coz
vedlo k tomu, Ze si spdlil zadek doruda. Radéji se tedy vrdtil opét
k rajckdm. Nechtel uz slyset dal$i nardzky na svoji sn¢hové bilou
anglickou prdel.

Vzpominal na ty bezstarostné dny a citil se skvéle. Prochdzel
méstem a ani si nevsiml, Ze se v ném pohybuje mnohem vice vo-
jaka nez pfed jeho zmizenim na feku. Bubnovéni bylo slySet tu
i onde, svoldvalo muZe, aby opustili své ubikace. Zalinal typicky
den v armddé. Instinktivné $el do rytmu bubnovdni. Sdm pro sebe
pochodoval. Najednou byl zase zpét. Zpét v armddé. Chytila ho
a pohltila jako kdysi, vytrhla z jeho proslunéné opélené blazenosti.

Takika nedobrovolné pohlédl nad sebe a spatfil vlajky vlajici

nad hostincem, jenz se stal provizornim velitelstvim. Wolfe se vrdtil.

GREY SE OPET SHLEDAL SE VSIM, CO OPUSTIL. Ugjistil
Toma, Ze se md dobfe, Ze mu nic neschdzi, Ze md vlasy stdle na
hlavé. Mize si je rozpustit, naparfémovat a opét s¢esat do tthledného
culiku. Své opdlené télo oblékl do uniformy a vydal se predstavit
generdlovi, jak vyZzadovala etiketa. Jamese Wolfeho znal jen od po-
hledu. Byli asi stejného véku, oba bojovali u Cullodenu a byli nizsimi
distojniky pii tazeni na Vysocéiné. Osobné se s nim ale neznal.
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, Vy jste Grey? Jste bratr lorda z Pardloe?* Wolfe pozdvihl pohled
Greyovym smérem a nakrcil nos, jako by se snazil jeho piitomnost
vylenichat. Grey pfedpoklddal, Ze mu nemd opldcet stejnym gestem,
a misto toho se jen zdvofile uklonil.

»Muj bratr vim posild pozdravy, pane.®

Ve skuteénosti to, co Greytv bratr o Wolfeovi fekl, nepfipomi-
nalo pozdravy ani vzdalené.

»Melodramaticky vill,“ to pfesné Hal fekl, kdyz ho instruoval na
cestu. ,Libuje si v okdzalostech, o jeho Spatném tsudku ani nemluvé.
Navic je naprosto piiSerny stratég. Opovaz se ho nésledovat a vrhat
se do téch jeho pochybnych podniki.®

Wolfe privétive prikyvl.

LA pfijel jste jako svédek ve véci... kapitdna Carrutherse, 7e?“

»Ano, pane. Bylo uz stanoveno datum vojenského soudu?*

LAni nevim. Bylo?“ otodil se na svého pobo¢nika, vysokou, vy-
zéblou kreaturu s oc¢ickama pfipominajici korélky.

»Ne, pane. Ackoliv, kdyz je jeho lordstvo zde, mtizeme ho sta-
novit. Zpravim brigddniho generdla Lethbridge-Stewarta. Pfedsedd
fizeni.”

Wolfe jen mévl rukou.

»Ne, pockejte jesté chvili. Brigddni generdl bude mit jisté jiné
starosti. Dokud...*

Poboc¢nik jen kyvl. ,Ano, pane.”

Wolfe vrhal Greyovym smérem tajemny pohled, jakym se umi
divat jen mali kluci, kdyZz maji tajemstvi.

»Rozumite ndfedi lidi ze Skotské vysociny, plukovniku?“

Grey pickvapené zamrkal.

»Zatim jsem s tim nemél problémy, pane,“ odpovédél zdvotile
a Wolfe se hykavé zasmal.

»Dobrej chlap jste.“ Generdl naklonil hlavu na stranu a podival
se na Greye. ,Mdm k dispozici asi sto chlapii a pfemyslel jsem, co
s nimi. Ale ted jsem na néco pfiSel. Takové malé dobrodruzstvi.”
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Poboénik se usmdl, ale pak okam?zité zvaznél.

»Vskutku, pane?“ zeptal se Grey opatrné.

»Bude to trochu nebezpecné,“ pokradoval Wolfe zcela bezsta-
rostné. ,,Ale koneckoncti jsou to pravi chlapi z Vysociny. Zidnd
nezbednost jim neni cizi. Chtél byste se k ndm pfidae?”

» Opovaz se ho ndsledovat a vrbat se do téch jeho pochybnych pod-
nikd. “ M4s pravdu, Hale, pomyslel si Grey. Ale je néjaky zptsob,
jak odmitnout nabidku nékoho, kdo je vasim nadfizenym?

,Bude mi poté&Senim, pane, fekl, ale pocitil, Ze nedéld spravné,
ze se fit{ do né¢eho, co nedopadne dobte. ,Kdy?*

»Za dva tydny. Uprostfed noci,“ odpovédél Wolfe ¢everdcky.

~Mohu se zeptat na povahu... té... expedice?”

Wolfe si vyménil pohled plny ocekdvani se svym pobo¢nikem,
pak se pln vzru$eni podival na Greye.

sPajdeme si pro Québec, plukovniku.“

WOLFE MEL ZA TO, ZE KONECNE NASEL svij point
dappui, respektive ho pro néj nasel jeho spolehlivy prizkumnik
Malcolm Stubbs. Grey se kvapné vrétil na ubikaci, dal si do kapsy
portrét Olivie a malého Cromwella a jal se hledat Stubbse.

Neobtézoval se pfemyslenim nad tim, co Malcolmovi fekne.
Stéle nezapomnél, ze kdyz ho hledal poprvé, nasel misto néj jen
jeho indidnskou milenku a dité. Moznd by mu mél bez vysvétlovdni
jednu vrazit. Cas ale par ran zhojil a uz nebyl tak horkokrevny jako
tenkrdt, kdyz se pfed nim rozeviely dvefe polorozpadlé chatrée.
Bylo mu to uz lhostejné.

Nebo si to alespori myslel, nez vesel do fajnové hospadky
a nasel manzela své sestfenice — jenz si vzdy liboval v dobrych
vinech — sedét jen tak za stolem a Zovidlné se smdc s préceli.
Malcolm Stubbs méfil pét stop a étyfi palce na $itku i na vysku
a mél svétlé vlasy. Casto rudnul ve tvafi, kdyz ho néco vzrusilo

nebo se pfiopil.
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V této chvili prozival obé situace. Né¢emu se nadsené smdl a pfi té
piilezitosti mdval na hospodského prazdnou sklenkou. Kdyz se otocil
zpét, spatfil pfichdzet Greye a jeho tvéfe se doslova rozhofely. Pravdé-
podobné stravil nékolik dni venku. Byl opdleny stejné jako Grey.

»Greyil® zajikal se. ,Co to vidi mé unavené oci! Krerej cert té
pfinesl do téhle divociny?“ Pak si v§iml Greyova vyrazu tvife a zo-
vialita ho opustila. Obodi se mu zkfivilo rozladénim.

Na piilisné zpytovani svédomi vSak nemél ¢as. Grey se nahnul
pfes sttl, porazil pfitom pér sklenic a vytdhl Stubbse za limec.

»Pijdes se mnou, ty zasrand sviné,“ zaseptal mu nendvistné do
obli¢eje, ,,nebo té zabiju piimo tady, to ti slibuju.”

Pak ho pustil a napfimil se. Krev se mu vafila ve spancich. Stubbs
si mnul hrudnik. P¥{m4 konfrontace ho $okovala. Mél strach. To
Grey poznal z pohledu jeho zbabélych modrych o¢i. Stubbs se opa-
trné zved! a rukou naznacil svym spole¢nikiim u stolu, aby zistali
sedét.

»Neobtézujte se, panové,” fekl a snazil se piisobit lezérné. , To je
mj bratranec. Mdme néjakou rodinnou zéleZitost, vite?

Grey si v8iml, Ze si dva z muzi vyménili vyznamné pohledy
a pak se oba obezfetné zadivali pfimo na néj. Tusil, Ze vSechno védi.

Ukdzal Stubbsovi, at jde pfed nim. Oba vygli ze dveii ven. Ped
hospodou se ale jejich chovdni jako mdvnutim kouzelného proutku
proménilo. Grey zatdhl Stubbse za rameno a zavlekl ho do temné po-
stranni uli¢ky. Str¢il do néj, aZ zavrdvoral, ztratil rovnovdhu a spadl
na zed. Grey mu podrazil nohy. Kdyz uz lezel na zemi, tak mu
zaklekl stehno a drtil mu sval. Stubbs se zmohl jen na kvilivy zvuk,
jenz ani vzddlené nepfipominal kfik.

Grey zalovil v kapse a vztekem roztfesenou rukou vyrial portrét.
Krdtce s nim zamdval Stubbsovi pfed obli¢ejem, nez mu ho do n¢j
ptitiskl. Ten zakiiudel jako pes a vzal obrdzek do ruky.

,Jak se jen opovazujes? fekl mu Grey tise a zlovéstné. ,Jak si jen

troufds zostudit svoji vlastni Zenu a syna?*
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Malcolm ztézka oddychoval, jednou rukou si sviral pohmozdéné
stehno, ale pokousel se vstdt.

»,Nemd to s nimi co délat,” fekl. ,,Olivie se to viibec netykd."
Utfel si tsta a opatrné pohlédl na portrét. , To je ale hubenour, co?
Pékny... pékny chlapec. Je mi podobny, co myslis?*

Grey ho brutdlné kopl do bficha.

,Jo, je. Stejné jako tviij druhy syn,” zasycel. ,Jak jsi to mohl
dopustit?®

Malcolm zistal stét s pusou otevienou, ale nezmohl se na slovo.
Lapal po dechu jako ryba na suchu. Grey ho sledoval, ale nelitoval
ho. Sehnul se, sebral mu obrézek a dal si ho znovu do kapsy.

Po notné chvili se Stubbsovi vrétila barva do tvafe a znovu pravi-
delné dychal. Z koutkt ast mu tekly sliny, olizl se a pak se posadil.
Podival se na Greye.

»Znovu mi jednu vrazi$?*

»Ne, jesté ne.“

»Dobrd,“ fekl a natdhl pazi. Grey ho popadl a pomohl mu vstdt.
Malcolm se chvili opiral o zed a pofdd jesté funél.

» Tak mi povéz, Greyi, kdo si myslis, Ze jsi, ze se chovas jako sdm
Bith? Ze si mé posadi§ pred sebe a chces mé soudit? No?*

Grey ho po téch slovech mélem znovu udefil, ale ovlddl se.

,Sly$im dobte? Ptas se, kdo j jsem?* zopakoval. ,,Oliviin bra-
tranec, sakra, to jsem! Jeji nejblizsi muzsky pribuzny, kterého m4
na tomto kontinenté! A ty, asi ti to musim pfipomenout a taky Ze
to udéldm, jsi jeji zasrany manzel. Ze t& soudim? Co jsi tim sakra
myslel, ty chlipnd bestie?*

Malcolm zakaslal a opétoval uder.

»Ano, dobfe. Jak jsem fekl. S Olivi{ to nemd co délat. TakZze ani
s tebou.“ Mluvil az piekvapivé klidné. Greyovi v$ak neuslo, ze mu
stdce bézi jako o zdvod a o¢i mu nervézné tékaji. ,Nenf to snad nic
neobvyklého. Vzdyt to je tak proboha v$ude. Kazdy...“

Kolenem udefil Stubbse do varlat.
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»Zkus to fict jesté jednou,” fekl Stubbsovi, ktery padl k zemi
a svijel se. ,Dej si na ¢as. Nespéchdm.“

Grey citil, Ze se na néj upiraji zraky nékolika zvédavci. Oro-
¢il se a u kiizovatky vedlejsi ulicky s hlavni ulici spatfil nékolik
postavajicich vojaka. Mél na sobé stdle uniformu. Nebylo to sice
Uplné vhodné vzhledem k tomu, jak po takové pouli¢ni bitce
oblecen{ zpravidla vypadalo, kdy?Z ale vojéci vidéli Greyovu hod-
nost, zmizeli.

,Vi§ moc dobfe, Ze bych t¢ mohl klidné tady a ted zabit,“ fekl po
chvili Stubbsovi. Kdyz viak vidél ztrhaného muze ztézka se zvedat,
vztek ho pomalu opoustél. ,,Pro Olivii by bylo lepsi, kdyby méla
mrtvého manzela a dédictvi nez darebdka, jenz ji takto zostudil.”

Stubbs néco nerozeznatelného zamumlal, vtom ho ale Grey vy-
tahl za vlasy.

JRikal jsi néco?®

» Tak by to nebylo,* sténal a natikal Malcolm Stubbs ve snaze se
posadit, kdyz Grey pustil jeho hlavu.

» Iy nic nevis, co? fekl tise s hlavou stédle sklonénou. ,Nevidél jsi
véci, co jsem vidél jd. Nemusel jsi délat, co jsem musel jd.“

»Co tim myslig?“

»Vsechny ty... vrazdy... To nebyla bitva ani vélka. Nic, na co
by mohl byt muz py$ny. Vidyt to byli farmaii. Zeny...“ naiikal
dal. ,J4... my... trvalo to mésice. Plenili jsme a rabovali, zapalovali
farmy, celé vesnice,“ vzdychl ztrdpené. ,,Chlapiim je to jedno. Ne-
zajimajf se o to. Polovina z nich jsou brutdln{ zvifata, nadechl se.
»Jen mysli... Nic si nedélali z toho, ze zabili chlapa ve dvefich a pak
si vzali jeho manzelku hned vedle jeho mrtvyho téla... Za skalpy
neplati jen Montcalm,” $eptal. Grey si nemohl nepovsimnout, Ze
se v jeho hlase ozyva vice nez fyzickd bolest.

,Kazdy vojik toho hodné¢ vidél, Malcolme,“ fekl po chvilce d-
cha uz o pozndni jemnéji. ,Jsi dastojnik. Je tvoje prce je udrzet
na uzde.“ A sakra, kdo by to mél védér lip nez ty sam? pomyslel si.
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,J4 vim,“ fekl Malcolm a rozbrecel se. ,Nemohl jsem. Prosté
jsem nemohl.®

Grey &ekal, zatimco Stubbs vzlykal. Pfipadal si v nastalé situaci
vice nez trapné. Konené se Stubbs uklidnil a fekl: ,Kazdy si umi
najit svoji cestu, ne? A téch cest neni zas tolik. Piti, karty, Zensky.”
Zvedl hlavu ke Greyovi. ,Ale ty na zensky moc nejsi, co?® fekl
a podival se mu do odi.

Grey se citil, jako by mu v hrdle uvizl obrovsky knedlik. Po
chvili v$ak zjistil, Ze Malcolm posledni pozndmkou nenardzel na
nic zvla$tniho a z ni¢eho ho nevinil.

»Ne,“ fekl a nadechl se. ,,Jsem spi$ na to piti.”

Malcolm pfikyvl a utiel si nos do rukdvu.

»,Mné chlast nepomdhd,* fekl. ,,Usnu po ném, to jo, ale nezapo-
menu. Jen se mi o tom vSem pak zd4... a dévky, no... nebyl jsem
zvédavej na to, abych jesté nékde chytil syfla, to ne,” zamumlal a z{ral
do zemé. ,Nejsem moc dobrej ani v kartdch. Ale kdyZ usindm Zené
v ndrudi, zapomenu na vse.*

Grey se opfel o zed a citil se pfinejmensim tak zdrchany, jako byl
Malcolm Stubbs. Svétle zelené osikové listky se tfepotaly ve vétru,
krouzily a padaly do bahna na zemi.

»Dobfe,” fekl najednou. ,A co s tim pldnujes déla?”

»Netusim, fekl Stubbs uz zna¢né rezignované. ,Musim néco
vymyslet, pfedpokldddm.“

Grey se k nému sklonil a podal mu ruku. Stubbs se opatrné
postavil a spole¢né vysli potemnélou ulickou. V pili cesty se vsak
Stubbs zastavil a podival se pies rameno za sebe. Vypadal, Ze ho
naplityje jak tzkost, tak stud.

»,Mohu... ten obrdzek? Jsou pfece pofdd moji... Olivie a syn.*

Grey si povzdechl. Pripadal si snad o tisic let starsi.

»Ano, to jsou,“ fekl a vyndal portrét z kapsy. ,Budes si to pa-

matovat, ze jo?“
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DIANA GABALDON: SEDM KAMENU LASKY A ZTRATY

O DVA DNY POZDEJI ptiplul do pistavu konvoj lodi pod vele-
nim admirdla Holmese. Mésto bylo doslova zaplaveno muzi la¢nymi
po nesoleném mase, erstvé peceném chlebu, alkoholu a Zendch. Na
Greyovu ubikaci dorazil posli¢ek nesouci mu bali¢ek od jeho bratra
a poklonu od admirdla Holmese.

Bali¢ek nebyl nijak veliky, byl vSak peclivé zabaleny do navos-
kovaného papiru a pfevizany motouzem. Uzel byl upevnén peceti
s bratrovym erbem. To se Halovi pfili§ nepodobalo. Vétsinou se
nezmohl na vice nez kratickou zprdvu itajici nékolik mélo slov.
Sotva kdy sviij vzkaz podepsal, natoz aby ho opatfoval peceti.

Tom Byrd to povazoval za zlovéstné znameni. Vynal balicek
z ostatn{ posty, postavil samostatné a zatizil velkou ldhvi brandy.
Snad aby neutekl. Nebo moznd pfedpoklddal, ze brandy bude tieba,
az jeho pdn balitek otevre.

»To je od tebe pozorné, Tome,“ zamumlal a sém pro sebe se
usmadl, kdyz sahal po kapesnim noziku.

Dopis od bratra svoji délkou nakonec az tak nepfekvapil. Hal
nepopsal ani strdnku, nepozdravil ani se nepodepsal. Kone¢né Grey

poznéval svého bratra.

~Minnie by chtéla védet, jestli nehladovis, ackoliv si nejsem jisty,
co by v té véci mohla ze své pozice délat, kdyby byla tvd odpovéd’
ano. Chlapci by zase chiéli védét, jestli uzg mds néjaké skalpy,
a jsou si pritom jisti, Ze Zddny rudoch zatim nemd tviyj. V tom
Jsem s nimi zajedno. Moznd bys mél s sebou domii privézt 17
tomahavky.

Posildm Ti té zdvazi na dopisy. Klenotnik byl nadsen tim
kamenem a jeho kvalitow. Dile v balicku najdes kopii Adamsova
dozndni. Viera ho povésili.

Bali¢ek krom dopisu obsahoval kozeny vd¢ek a formalné vyhlize-
jici dokument rozepsany na nékolika listech fajnového pergamenu,
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